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NEPTUNE PORTABLE MIXER SAFETY MANUAL

NEPTUNE PORTABLE MIXER SAFETY MANUAL
Neptune Chemical Pump Company
Supplement to Engineering, Operation and Maintenance Manual

IMPORTANT
READ THIS MANUAL BEFORE PRODUCT INSTALLATION, OPERATION, INSPECTION AND MAINTENANCE

This safety manual applies to portable mixers and provides instructions for safe installation, operation, inspection, and maintenance of the
products. Failure to follow these instructions could result in severe personal injury, including death, and/or substantial product and/or property
damage. This document is a supplement to the Engineering, Operation and Maintenance manuals. It is important to refer to the Engineering,
Operation, and Maintenance manuals for additional information about specific products

GENERAL SAFETY CONSIDERATIONS
¢ Verify that the model received matches the purchase order and/or specification sheet.

e Ensure all operators are properly trained and employ safe operating and maintenance practices as outlined in this Safety Manual, and the
Engineering, Operation and Instruction manual for the specific product.

e Wear appropriate safety equipment during installation, operation, inspection and maintenance. Use caution to avoid contact with process
fluids, cleaning fluids, and other chemicals. Gloves, coveralls, face shields and other equipment may be required to adequately protect
personnel. All personnel must review the Material Safety Data Sheet (MSDS) for all process and cleaning fluids and follow all handling
instructions.

e Wear safety glasses and additional safety equipment during operation.
e Always use proper hearing protection. Sound level of the mixer in operation may exceed 85 dBA.

¢ Equipment operating sound level and hearing protection may impair the operator’s ability to hear acoustic signals. Verify that all acoustic
signals can be heard during the operation of this product and/or provide alternate signals such as lights.

e Splashes from mixing may occur. Take necessary precautions to protect eyes and skin from being injured.
e Mist or vapor from mixing may occur. Take necessary precautions to protect against inhalation of hazardous fumes.

PRODUCT INSTALLATION
e Always refer to the detailed installation instructions supplied in the Engineering, Operation, and Instruction manual.
e Clean products thoroughly before installation to reduce the possibility of process fluid contamination or chemical reaction.
¢ Remove all the tools which may have been used during assembly/installation from the area before starting the mixer.

o All Neptune Mixers should be properly secured while in use. All drums and totes must be on flat surface. All Neptune Portable Mixing
Systems should be stable and secure during the use. All Hand held mixers are properly held before starting and during operation. Failure to
properly secure the system will allow the system to fall over or get disoriented and potentially harm those present in the area.

o Mixers operated by an air motor must have an air shut off valve (user supplied). It should be installed to stop the mixer in an emergency
situation. The air shut off valve should be located so that it can be reached safely in an emergency situation.

¢ |n the event of a power failure,

1. In the case of an electric motor driven mixer, the power switch should be turned off if restarting of the system is not desirable once power
is regained.

2. In the case of an air motor driven mixer, the air shut off valve should be closed if restarting of the system is not desirable once
power is regained.

¢ To prevent electrical spark caused by static charge build-up, ground the mixer prior to operation.
¢ Do not use combustible gases to drive the air motor.
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NEPTUNE PORTABLE MIXER SAFETY MANUAL

PRODUCT OPERATION

Read the motor specification and make sure that it conforms to the power requirement of the specific mixer before turning the mixer on.

The air motor on the mixing system is designed for use with a maximum of 7.0 bar (100 psig). Exceeding this maximum rating could result
in failure of the motor and/or harm to anyone in the area.

Always perform an inspection of the entire mixing system before each use. Insure that all parts are in good working condition, all the
clamping screws are tight and do not show signs of wear. Use of damaged components can result in failure of the equipment which may
cause physical harm.

Do not run the mixer with shaft and impeller attached unless the impeller is submerged in the process fluid. Running the system dry could
result in vibration that may damage the unit, or cause harm to anyone in the area.

A rotating impeller could result in injury and/or entanglement. Never operate the mixer if a person’s body or clothing is near the impeller.

Stop operation immediately if the mixing system appears to be unbalanced. Vibration could lead to failure of the mixing system and result in
bodily injury. Verify that the impeller, shaft and the motor are not damaged and that the process fluid does not contain large solids.

Neptune Portable mixers are designed for use with fluids that contain only small particulate and not large solids. Use of a Neptune Portable
mixing systems with immiscible solid laden process media could result in severe vibration, mixer damage and/or cause harm to anyone in
the area.

Large chunks of solids may trap the mixing blades and cause severe damage to the mixer.

The lid of the Neptune Portable Drum and tote System should be installed using two hands. This is to prevent the operator from being
harmed by the pinch point between the mixer lid and the upper drum edge. Use proper caution while lowering the lid onto the drum. Actions
otherwise could result in bodily injury.

For Neptune Portable Mixing Systems, always shut off the electric power (for electric motor driven mixers) or air supply (for air motor driven
mixers) prior to removing the mixer from the tank. Failure to do so may expose equipment operators to the hazard of a rotating impeller and
result in bodily injury due to cutting, severing, friction, abrasion, and/or entanglement.

It is always recommended that two (2) people lift and move any Neptune Portable Mixer. It is never recommended to lift heavy or awkward
objects over your head. A ceiling hoist or other assisting mechanism is recommended for preventing injury if this type of lifting is required.

Spills or drips may cause a hazardous floor surface which can lead to a slip or fall. Be aware of any spills or drips and take the appropriate
actions to maintain a safe working environment.

When beginning operation of a mixer fitted with an air motor, always slowly increase the impeller speed in order to reduce both the
possibility of a spill and stress on the equipment.

All hand held mixers are to be held securely by two hands during operation.

PRODUCT MAINTENANCE

Follow all maintenance instructions in the Engineering, Operation and Instruction manual.
Always wear hand and eye protection to prevent injury during installation and maintenance.

Always lock-out the electric power of an electric motor prior to performing service or repairs. Failure to do so could result in unexpected
rotation of mixer impeller and shaft, which could result in harm to anyone in the area.

Always lock-out power supply or disconnect the air supply to the air motor, prior to performing service or repairs. Failure to do so could
result in unexpected rotation of mixer impeller and shaft, which could result in harm to anyone in the area.

Periodically check and tighten the set screws and/or set pins that attach the mixer shaft to the mixer body. If the set screws and/or set pins
become loose or fall out, the shaft and impeller will become uncoupled from the mixer body, resulting in damage to the unit and possible
harm to anyone in the area.

Never attempt to use or repair a damaged impeller or shaft. Replace any damaged parts immediately with genuine Neptune Portable mixer
parts.

Never attempt to modify the mixer shaft, shaft extensions or impeller. Modification will change the dynamics of the mixing system and could
result in vibration that could damage the unit or cause harm to anyone in the area.

When securing the shaft to the motor spindle, align the hex head screws with the key way. Periodically check and tighten these screws to
prevent them from becoming loose or falling out. This will eliminate the possibility of a hazard generated by the motor spindle slipping or
becoming decoupled during operation.

DO NOT tamper with, disable, or remove any safety systems.
Do not use kerosene or other combustible solvents to flush the air motor.
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NEPTUNE PORTABLE MIXER SAFETY MANUAL

REGULATORY COMPLIANCE

o Always ensure that product installation, operation, inspection and maintenance conforms to all applicable laws, regulations and codes.
e Not all products are compliant to all regulatory standards. Consult your local distributor for models that meet your regulatory requirements.

FIRE AND EXPLOSION PREVENTION - USE OF PRODUCTS IN EXPLOSION ZONES
e There is a risk of fire and/or explosion if certain conditions exist. These conditions include, but are not limited to, the following:
1. Mixing flammable fluids (in some cases an additional risk may be created by vapors or gases.)
2. Product used in flammable atmospheres (flammable atmospheres can be caused by the presence of gases, dusts, or vapors)
3. Placement of flammable materials near product.

¢ Be aware of the hazards associated with the specific application and the application environment. Conform to all applicable laws,
regulations and codes. Do not use the product if there is any doubt about the safety of the application. Mechanical operation and flowing
fluids can generate static electricity. Grounding of all products are required for all potentially flammable or explosive applications to
prevent static spark. Periodic inspection of the ground connection should be performed to ensure the equipment is properly grounded.

¢ The surface temperature of the equipment must be kept below the ignition temperature of any potential explosive atmosphere. The surface
temperature is affected by the temperature of the fluid being mixed and the kinetic energy added by the mixer and application. The end user
must ensure process media and equipment maximum temperature is acceptable for the environment.

CHEMICAL COMPATIBILITY

¢ Check the chemical compatibility of all wetted components with all process and cleaning fluids to minimize the risk of dangerous chemical
reactions. Refer to Neptune Chemical compatibility chart.

o All wetted components of the Neptune Portable mixers are made from 316 stainless steel.

TEMPERATURE LIMITS
¢ Normal conditions: Operate at temperatures up to 121°C (250°F) .
¢ Hazardous conditions: Operate at temperatures up to 40°C (104°F)
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MANUAL DE SEGURIDAD DEL MEZCLADOR NEPTUNE PORTATIL

SPANISH/ESPANOL

MANUAL DE SEGURIDAD DEL MEZCLADOR NEPTUNE PORTATIL
Neptune Chemical Pump Company
Suplemento al manual de ingenieria, operacion y mantenimiento

IMPORTANTE
LEA ESTE MANUAL ANTES DE LA INSTALACION, OPERACION, INSPECCION Y MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

Este manual de seguridad se aplica a los mezcladores portatiles y proporciona instrucciones para la instalacion, operacion, inspeccion

y mantenimiento seguros de los productos. La omision al seguir estas instrucciones puede originar lesiones personales severas, incluyendo
la muerte y/o dafios importantes al producto y/o la propiedad. Este documento es un suplemento a los manuales de ingenieria, operacion

y mantenimiento. Para informacion adicional acerca de productos especificos, es importante referirse a los manuales de ingenieria,
operacion y mantenimiento.

CONSIDERACIONES GENERALES DE SEGURIDAD
¢ Verifique que el modelo recibido concuerde con la orden de compra y/o nuestra hoja de especificaciones.

e Cercidrese que todos los operadores estén adecuadamente entrenados y empleen practicas seguras de operacion y mantenimiento como
se indica en este manual de seguridad, el manual de ingenieria, operacion e instrucciones para el producto especifico.

o Utilice equipo de seguridad adecuado durante la instalacion, operacion, inspeccion y mantenimiento. Tenga precaucion para evitar contacto
con los fluidos del proceso, fluidos de limpieza y otros productos quimicos. Pueden requerirse guantes, monos de trabajo, caretas y otro
equipo para proteger adecuadamente al personal. Todo el personal debe revisar la hoja de datos de seguridad de materiales (MSDS por
sus siglas en inglés) para todos los fluidos del proceso y limpieza y seguir todas las instrucciones de manejo.

¢ Use gafas de seguridad y equipo de seguridad adicional durante la operacion.
¢ Use siempre proteccion auditiva adecuada. El nivel sonoro del mezclador en operacion puede exceder los 85 dBA.

e El nivel de sonido del equipo operando y la proteccion auditiva pueden afectar la capacidad del operador para oir sefiales acusticas.
Verifique que todas las sefales acusticas puedan escucharse durante la operacion de este producto y/o proporcione seiiales alternas
como luces.

¢ Pueden ocurrir salpicaduras del mezclado. Tome las precauciones necesarias para proteger de lesiones los ojos y la piel.

e Pueden producirse nieblas o vapores del mezclado. Tome las precauciones necesarias para proteger contra inhalacion de humos
peligrosos.

INSTALACION DEL PRODUCTO
o Refiérase siempre a las instrucciones detalladas de operacion suministradas en el manual de ingenieria, operacion e instrucciones.
¢ Limpie profusamente los productos antes de la instalacion para reducir la posibilidad de contaminacion del fluido de proceso o reacciones
quimicas.
¢ Antes de arrancar el mezclador, retire del area todas las herramientas que se hayan usado durante el ensamble/instalacion.
¢ Todos los mezcladores Neptune deben estar asegurados adecuadamente mientras estan en uso. Todos los tambores y contenedores
deben estar sobre superficie plana. Todos los mezcladores portatiles Neptune deben estar estables y asegurados durante el uso. Todos

los mezcladores de mano deben estar adecuadamente sujetados antes del arranque y durante la operacion. La omision de asegurar
adecuadamente el sistema permitira que el sistema caiga o se descontrole y potencialmente dafie a quienes estén presentes en el area.

¢ Los mezcladores operados por un motor neumatico deben tener una valvula de corte de aire (suministrada por el usuario). Debe instalarse
para detener el mezclador en una situacion de emergencia. La valvula de corte de aire debe estar localizada de modo que pueda alcanzarse
con seguridad en una situacion de emergencia.
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MANUAL DE SEGURIDAD DEL MEZCLADOR NEPTUNE PORTATIL

e En caso de un fallo de corriente,

1. En el caso de un mezclador impulsado por motor eléctrico, el interruptor de energia debe apagarse si no se desea que el sistema
arranque al restablecerse la corriente.

2. En el caso de un mezclador impulsado por motor neumatico, debe cerrarse la valvula de corte de aire si no se desea que el sistema
arranque al restablecerse la
corriente.

¢ Para evitar chispas eléctricas causadas por acumulacion de carga estatica, conecte el mezclador a tierra antes de la operacion.
¢ No use gases combustibles para impulsar el motor neumatico.

OPERACION DEL PRODUCTO

¢ Antes de encender el mezclador, lea la especificacion del motor y cerciorese de que coincide con el requerimiento de potencia para
el mezclador especifico.

¢ El motor neumatico en el sistema de mezclado esta disefiado para usarse con un maximo de 7.0 bar (100 psig). El exceder esta
especificacion maxima puede causar un fallo del motor y/o herir a alguna persona en el area.

¢ Antes de cada uso realice siempre una inspeccion del sistema de mezclado completo. Asegure que todas las piezas estén en buenas
condiciones de trabajo, todos los tornillos de las abrazaderas estén apretados y no muestren signos de desgaste. El uso de componentes
dafiados pude originar fallo del equipo que puede causar dafios fisicos.

¢ No opere el mezclador con flecha e impulsor acoplados a menos que el impulsor esté sumergido en el fluido de proceso. La operacion
del equipo en seco puede causar una vibracion que puede dafar la unidad o causar lesiones a cualquiera en el area.

¢ Un impulsor girando puede causar lesiones y/o enredarse. Nunca opere el mezclador si se encuentra el cuerpo o la ropa de una persona
cerca del impulsor.

¢ Si el mezclador aparenta estar deshalanceado, detenga inmediatamente la operacion. La vibracion puede conducir a fallos del sistema
de mezclado y causar lesiones personales. Verifique que el impulsor, la flecha y el motor no estén dafados y que el fluido de proceso
no contenga solidos grandes.

¢ Los mezcladores portatiles Neptune estan disefiados para usarse con fluidos que contengan sélo particulas y no sélidos grandes. El uso
de sistemas de mezclado portatiles Neptune con medios de proceso cargados de sélidos puede resultar en vibracién severa, dafio al
mezclador y/o causar lesiones a cualquier persona en el area.

¢ Los terrones grandes de sdlidos pueden atrapar las aspas del mezclador y causar dafio severo al mezclador.

e Latapa del sistema portatil Neptune para tambores y contenedores debe instalarse usando dos manos. Esto es para evitar que el operador
sea lesionado por el punto de apriete entre la tapa del mezclador y el borde superior del tambor. Tenga cuidado mientras baja la tapa sobre
el tambor. Actuar de otra forma puede originar lesiones.

¢ Para los sistemas mezcladores portatiles Neptune, corte siempre la energia eléctrica (para mezcladores impulsados por motor eléctrico)
o el suministro de aire (para mezcladores impulsados por motor neumatico) antes de desmontar el mezclador del tanque. La omision
puede exponer a los operadores del equipo al peligro de un impulsor girando y resultar en lesiones por corte, aserrado, friccion, abrasion
y/o enredado.

¢ Siempre es recomendable que dos (2) personas levanten y muevan cualquier mezclador portatil Neptune. Nunca es recomendable levantar
objetos pesados o complicados sobre su cabeza. Si se requiere este tipo de levante, se recomienda un polipasto de techo u otro mecanismo
de ayuda para evitar lesiones.

¢ Derrames o goteos pueden originar una superficie de suelo peligrosa que puede originar un resbalon o caida. Esté alerta a cualquier
derrame o goteo y tome las acciones apropiadas para mantener un ambiente de trabajo seguro.

e Al iniciar la operacion de un mezclador equipado con un motor neumatico, aumente siempre lentamente la velocidad del impulsor
a fin de reducir la posibilidad de un derrame y esfuerzos en el equipo.

¢ Todos los mezcladores de mano estan disefiados para sujetarse firmemente con dos manos durante la operacion.

MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO
e Siga las instrucciones de mantenimiento en el manual de ingenieria, operacion e instrucciones.
» Use siempre proteccion de manos y ojos para evitar lesiones durante la instalacion y el mantenimiento.

¢ Bloquee siempre la energia eléctrica de un motor eléctrico para ejecutar el mantenimiento o reparaciones. La omision puede causar
la rotacion inesperada del impulsor y flecha del mezclador, lo que podria originar lesiones a cualquiera en el area.

¢ Siempre bloquee el suministro de energia o desconecte el suministro de aire al motor neumatico, antes de ejecutar el mantenimiento
0 reparaciones. La omision puede causar la rotacion inesperada del impulsor y flecha del mezclador, lo que podria originar lesiones
a cualquiera en el area.
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MANUAL DE SEGURIDAD DEL MEZCLADOR NEPTUNE PORTATIL

e Compruebe periédicamente y apriete los tornillos prisioneros y/o pasadores prisioneros que acoplan la flecha del mezclador al cuerpo del
mezclador. Si se aflojan o se caen los tornillos prisioneros y/o los pasadores prisioneros, la flecha y el impulsor se desacoplaran del cuerpo
del mezclador, causando dafio a la unidad y posiblemente lesionando a cualquier persona en el area.

¢ Nunca intente usar o reparar un impulsor o flecha danados. Reemplace inmediatamente cualquier pieza dafada con piezas genuinas
del mezclador portatil Neptune.

¢ Nunca intente modificar la flecha, extensiones de flecha o impulsor del mezclador. La modificacion cambiara la dinamica del sistema
de mezclado y podria originar vibracion que dafaria la unidad o causaria lesiones a cualquiera en el area.

o Al asegurar la flecha al eje del motor, alinee los tornillos de cabeza hexagonal con el cuiiero. Compruebe periddicamente y apriete estos
tornillos para evitar que se aflojen o caigan. Esto eliminara la posibilidad de un peligro generado por el eje del motor deslizando
o desacoplandose durante la operacion.

¢ NO altere, deshabilite o retire sistema alguno de seguridad.
¢ No utilice queroseno u otro solvente combustible para lavar el motor neumatico.

CUMPLIMIENTO DE REGLAMENTOS

¢ Asegure siempre que la instalacion, operacion, inspeccion y mantenimiento del producto cumpla todas las leyes, reglamentos
y codigos aplicables.

¢ No todos los productos cumplen con todos los estandares reglamentarios. Consulte con su distribuidor local para los modelos que cumplan
con sus requerimientos de reglamentos.

PREVENCION DE INCENDIO Y EXPLOSION - USO DE PRODUCTOS EN ZONAS DE EXPLOSIVOS
¢ Si existen ciertas condiciones, existe un riesgo de incendio o explosion. Estas condiciones incluyen, entre otras, lo siguiente:
1. Mezcla de liquidos inflamables (en algunos casos puede crearse un riesgo adicional por vapores 0 gases).

2. Producto usado en atmosferas inflamables (las atmosferas inflamables pueden ser originadas por la presencia de gases, polvos
0 vapores).

3. Colocacion de materiales inflamables cerca del producto.

o Esté alerta a peligros asociados con la aplicacion especifica y el ambiente de aplicacion. Cumpla con todas las leyes, reglamentos y codigos
aplicables. No use el producto si existe cualquier duda acerca de la seguridad de la aplicacion. La operacion mecanica y el flujo de fluidos
pueden generar electricidad estatica. Para evitar chispas por estatica, se requiere la conexion a tierra de todos los productos para todas
las aplicaciones potencialmente inflamables o explosivas. Debe realizarse la inspeccion periodica de la conexion a tierra para asegurar
que el equipo esté conectado a tierra apropiadamente.

¢ La temperatura de la superficie del equipo debe mantenerse debajo del punto de ignicion de cualquier atmésfera potencialmente explosiva.
La temperatura de la superficie es afectada por la temperatura del fluido que se mezcla y la energia cinética agregada por el mezclador
y la aplicacion. El usuario final debe asegurar que la temperatura maxima del medio procesado y del equipo es aceptable para el ambiente.

COMPATIBILIDAD QUiMICA

e Compruebe la compatibilidad quimica de los componentes mojados con todos los fluidos del proceso y limpieza para minimizar el riesgo
de reacciones quimicas peligrosas. Refiérase a la tabla de compatibilidad quimica de Neptune.

¢ Todos los componentes mojados de los mezcladores portatiles Neptune estan hechos de acero inoxidable 316.

LIMITES DE TEMPERATURA
¢ Condiciones normales: Opera a temperatura hasta 121°C (250°F) .
¢ Condiciones con riesgo: Opera a temperatura hasta 40°C (104°F)
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MANUEL DE SECURITE DU MELANGEUR PORTATIF

FRENCH/FRANCAIS

MANUEL DE SECURITE DU MELANGEUR PORTATIF NEPTUNE
Neptune Chemical Pump Company
Complément au manuel d'installation, d'utilisation et de maintenance

IMPORTANT
LISEZ CE MANUEL AVANT D'INSTALLER, D'UTILISER, DE VERIFIER ET D'ENTRETENIR LE PRODUIT

Ce manuel de sécurité s'applique aux mélangeurs portatifs et présente les consignes nécessaires a une installation, une utilisation, une
vérification et un entretien sécuritaire des produits. Le non-respect de ces consignes peut entrainer des lésions corporelles graves, voire
mortelles et/ou des dommages importants au matériel et/ou aux biens avoisinants. Ce document est un complément aux manuels d'installation,
d'utilisation et de maintenance. Veuillez consulter les manuels d'installation, d'utilisation et de maintenance pour obtenir des informations
complémentaires sur des produits spécifiques.

CONSIDERATIONS GENERALES RELATIVES A LA SECURITE
o Vérifiez que le modele regu est le méme que celui indiqué sur le bon de commande et/ou sur la fiche technique.

e Assurez-vous que les utilisateurs sont correctement formés et mettent en pratique les régles de sécurité relatives a I'utilisation et la
maintenance tel qu'indiqué dans le présent manuel de sécurité et dans le manuel d'installation, d'utilisation et de maintenance spécifiques
au produit.

¢ Portez I'équipement de sécurité approprié pendant I'installation, I'utilisation, la vérification et la maintenance. Veillez a éviter le contact
direct avec les liquides de traitement, les liquides de nettoyage et les autres produits chimiques. Il peut s'averer nécessaire d'utiliser des
gants, des combinaisons, des masques ou d'autres équipements de sécurité pour protéger convenablement le personnel. Tout le personnel
doit revoir la fiche signalétique de sécurité (MSDS - Material Safety Data Sheet) de tous les liquides de traitement et de nettoyage et suivre
les consignes de manipulation.

o Portez des lunettes de sécurité et tout équipement supplémentaire nécessaire pendant I'utilisation.
» Utilisez toujours des protections auditives adaptées. Le niveau sonore du mélangeur en fonctionnement peut dépasser 85 dBA.

¢ Le niveau sonore de I'équipement en fonctionnement et les protections auditives peuvent limiter la capacité de I'opérateur a entendre
des signaux acoustiques. Vérifiez que tous les signaux acoustiques peuvent étre entendus lorsque ce produit est en fonctionnement et/ou
fournissez des signaux alternatifs tels que des indicateurs lumineux.

« |l peut y avoir des éclaboussures dues au mélange. Prenez les mesures préventives nécessaires pour protéger les yeux et la peau contre
des lésions qui pourraient en résulter.

¢ Le mélange peut provoquer la formation de brume ou de vapeur. Prenez les mesures préventives nécessaires pour vous protéger
de I'inhalation de fumées dangereuses.

INSTALLATION DU PRODUIT
¢ Reportez-vous toujours aux consignes d'installation détaillées reprises dans le manuel d'installation, d'utilisation et de maintenance.
¢ Nettoyez les produits a fond avant l'installation pour réduire le risque de contamination des liquides de traitement ou de réaction chimique.
¢ Enlevez de la zone tous les outils qui peuvent avoir été utilisés pendant I'assemblage/l'installation avant de démarrer le mélangeur.

¢ Tous les mélangeurs Neptune doivent étre fixés solidement pendant leur utilisation. Toutes les cuves et tous les bacs doivent étre sur
une surface plane. Tous les mélangeurs portatifs Neptune doivent étre stables et bien fixés pendant leur utilisation. Tous les mélangeurs
portatifs doivent étre tenus correctement avant le démarrage et pendant leur utilisation. Si I'appareil n'est pas correctement fixé, il risque
de basculer ou de se déplacer et pourrait blesser les personnes présentes a proximité.

¢ Les mélangeurs actionnés par un moteur a air doivent disposer d'une vanne d'arrét d'air (fournie par I'utilisateur). La vanne doit étre
installée pour arréter le mélangeur en cas d'urgence. La vanne d'arrét d'air doit étre placée de sorte qu'on puisse y accéder en toute
sécurité en cas d'urgence.

NEPTUNE CHEMICAL PUMP COMPANY e 204 DeKalb PIKE ¢ LANSDALE, PA 19446  TEL (215) 699-8701 FAX (215) 699-0370
www.neptunel.com

v



MANUEL DE SECURITE DU MELANGEUR PORTATIF NEPTUNE

e En cas de coupure de courant,

1. Pour les mélangeurs a moteur électrique, I'interrupteur doit étre coupé si on ne veut pas que le systéme redémarre dés le rétablissement
de I'alimentation en électricité.

2. Pour les mélangeurs a moteur a air, la vanne d'arrét doit étre fermée si on ne veut pas que le systéme redémarre dés le rétablissement
de I'alimentation

¢ Pour éviter des étincelles électriques dues a I'accumulation d'électricité statique, reliez le mélangeur a la terre avant de le mettre en
service.

o N'utilisez pas de gaz combustibles pour entrainer le moteur a air.

UTILISATION DU PRODUIT

¢ Lisez les spécifications du moteur et assurez-vous qu'elles sont conformes aux exigences de puissance du mélangeur avant de le mettre
en marche.

e Le moteur a air du mélangeur est congu pour étre utilisé a une pression maximale de 7 bar (100 psig). Un dépassement de la valeur
maximale peut entrainer une panne du moteur et/ou blesser les personnes situées a proximité.

o Vérifiez toujours entiérement le mélangeur avant chaque utilisation. Assurez-vous que toutes les pieces sont en bon état de fonctionnement,
que toutes les vis de fermeture sont serrées et ne présentent aucun signe d'usure. L'utilisation de composants endommagés peut entrainer
un dysfonctionnement de I'équipement qui a son tour peut provoquer des lésions corporelles.

o N'utilisez pas le mélangeur avec un axe et un rotor attachés sauf si ce rotor est submergé dans le liquide de traitement. Faire tourner
le systéme a sec peut entrainer des vibrations qui peuvent endommager I'unité ou provoquer des blessures aux personnes se trouvant dans
la zone de travail.

¢ Un rotor en rotation peut provoquer des blessures et/ou un accrochage. N'actionnez jamais le mélangeur si une personne ou ses vétements
se trouvent prés du rotor.

¢ Arrétez immédiatement le fonctionnement si le mélangeur semble déséquilibré. Des vibrations peuvent entrainer un dysfonctionnement
du mélangeur et provoquer des lésions corporelles. Vérifiez que le rotor, I'axe et le moteur ne sont pas endommagés et que le liquide
de traitement ne contient pas de grosses particules solides.

¢ Les mélangeurs portatifs Neptune sont congus pour une utilisation avec des liquides ne contenant que de petites particules et pas de
grosses particules solides. L'utilisation des mélangeurs portatifs Neptune avec un liquide de traitement contenant des particules solides non
miscibles peut entrainer des vibrations et des dommages graves au mélangeur et/ou provoquer des blessures aux personnes a proximiteé.

e Les grosses particules solides peuvent se coincer dans les pales de mélange et entrainer de graves dommages au mélangeur.

¢ Le couvercle de la cuve et du bac des mélangeurs portatifs Neptune doivent étre installés avec les deux mains. Ceci permet d'éviter que
I'opérateur ne soit blessé par la charniére située entre le couvercle du mélangeur et le bord supérieur du tambour. Observez les précautions
appropriées lors de la fermeture du couvercle sur la cuve. Faute de quoi il pourrait en résulter des Iésions corporelles graves.

e Pour les mélangeurs portatifs Neptune, arrétez toujours I'alimentation électrique (pour les mélangeurs a moteur électrique) ou I'alimentation
en air (pour les mélangeurs a moteur a air) avant de retirer le mélangeur du réservoir. Sinon les opérateurs de I'équipement seront exposés
au risque d'un rotor en mouvement, ce qui peut provoquer des Iésions corporelles par coupure, par section, par frottement, par abrasion
et/ou par étranglement.

o || est toujours recommandé que le mélangeur portatif Neptune soit soulevé ou déplacé par deux (2) personnes. Ne soulevez jamais des
objets lourds ou encombrants au-dessus de votre téte. Il est recommendé d'utiliser un palan de plafond ou un autre dispositif de levage
pour éviter des blessures si ce type de levage est nécessaire.

¢ Des éclaboussures ou des coulées peuvent rendre le sol dangereux et provoquer des glissades ou des chutes. Surveillez ce genre
d'éclaboussure ou de coulée et prenez les mesures adéquates pour maintenir un environnement de travail sécurisé.

e Au début de I'utilisation d'un mélangeur équipé d'un moteur a air, augmentez toujours lentement la vitesse du rotor de fagon a réduire
le risque d'éclaboussure et les contraintes sur I'équipement.

¢ Tous les mélangeurs portatifs doivent étre maintenus fermement a deux mains pendant I'utilisation.

ENTRETIEN DU PRODUIT
e Suivez toutes les instructions du manuel d'installation, d'utilisation et de maintenance.
¢ Portez toujours des protection pour les mains et les yeux pour éviter des blessures pendant I'installation et la maintenance.

e Coupez toujours I'alimentation des moteurs électriques avant d'entreprendre toute activité de maintenance ou de dépannage. Ne pas couper
I'alimentation peut provoquer une mise en route inattendue du rotor et de I'axe du mélangeur, ce qui peut provoquer des blessures aux
personnes situées a proximité.
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MANUEL DE SECURITE DU MELANGEUR PORTATIF NEPTUNE

¢ Coupez toujours I'alimentation électrique ou déconnectez I'alimentation en air des moteurs a air avant d'entreprendre toute activité de
maintenance ou de dépannage. Ne pas couper I'alimentation peut provoquer une mise en route inattendue du rotor et de I'axe du mélangeur,
ce qui peut provoquer des blessures aux personnes situées a proximité.

o Vérifiez régulierement et serrez les vis et/ou les broches de fixation qui relient I'axe au corps du mélangeur. Si les vis et/ou les broches de
fixation se desserrent ou tombent, I'axe et le rotor seront découplés du corps du mélangeur, ce qui causera un endommagement de I'unité
et pourra provoquer des blessures aux personnes se trouvent a proximité.

¢ N'essayez jamais d'utiliser ou de réparer un rotor ou un axe endommagé. Remplacez immédiatement les pieces abimées par des piéces
de rechange du mélangeur portatifs Neptune originales.

¢ N'essayez jamais de modifier I'axe, les extensions de I'axe ou le rotor du mélangeur. Des modifications changeraient la dynamique
du mélangeur et entraineraient des vibrations qui peuvent endommager I'unité ou provoquer des blessures aux personnes se trouvent
a proximité.

e Lors de la fixation de I'axe sur I'arbre du moteur, alignez les vis a téte hexagonale avec la rainure de la clavette. Vérifiez régulierement et
serrez ces vis pour éviter qu'ils ne se desserrent ou ne tombent. Ceci éliminera la possibilité que I'arbre moteur glisse ou se désaccouple
pendant I'utilisation, ce qui constitue un risque.

¢ NE PAS modifier, désactiver ou enlever les systémes de sécurité.
o N'utilisez pas du kérosene ou d'autres solvants combustibles pour nettoyer le moteur a air.

CONFORMITE AUX REGLEMENTATIONS

¢ Assurez-vous toujours que le produit est installé, utilisé, vérifié et entretenu conformément a toutes les lois, réglementations et codes
en vigueur.

¢ Tous les produits ne sont pas conformes a toutes les normes. Consultez votre distributeur local pour connaitre les modéles qui répondent
a vos contraintes en terme de réglementation.

PREVENTION DES INCENDIES ET DES DEFLAGRATIONS - UTILISATION DES PRODUITS DANS DES ZONES A RISQUE D'EXPLOSION
¢ lly aunrisque d'incendie et/ou de déflagration si certaines conditions sont réunies. Ces conditions comprennent entre autres:
1. Le mélange de liquides inflammables (dans certains cas, un risque supplémentaire peut étre dii a I'apparition de vapeurs ou de gaz).

2. L'utilisation du produit dans une atmosphére inflammable (les atmosphére inflammable peuvent étre dues a la présence de gaz,
de poussiéres ou de vapeurs).

3. Placement de matiéres inflammables a proximité de I'appareil.

¢ Soyez au courant des dangers associés a votre application et votre environnement de travail spécifiques. Conformez-vous a toutes
les lois, réglementations et codes en vigueur. N'utilisez pas le produit s'il y a le moindre doute quant a la sécurité de son utilisation. Le
fonctionnement mécanique et les liquides en circulation peuvent produire de I'électricité statique. La mise a la terre de tous les produits
est obligatoire pour toutes les applications a risque d'incendie ou de déflagration pour éviter les étincelles électrostatiques. Une inspection
périodique des connexions de terre doit étre menée pour s'assurer que I'équipement reste correctement relié a la terre.

o La température de surface de I'équipement doit étre maintenue en dessous du point d'inflammation d'une atmosphére potentiellement
explosive. La température de surface est affectée par la température du liquide mélangé et de I'énergie cinétique ajoutée par le mélangeur
et I'application (par exemple la recirculation du liquide de traitement). L'utilisateur final doit s'assurer que la température maximale du
liquide de traitement et de I'équipement est acceptable dans I'environnement considéré.

COMPATIBILITE CHIMIQUE

o Vérifiez la compatibilité des produits chimiques de tous les composants humides avec tous les liquides de traitement et de nettoyage pour
minimiser le risque de réactions chimiques dangereuses. Consultez le tableau de compatibilité des produits chimiques de Neptune.

¢ Tous les composants humides des mélangeurs portatifs Neptune sont fabriqués en acier inoxydable 316.

LIMITES DE TEMPERATURE
¢ Conditions normales : Fonctionne a des températures jusqu'a 121°C (250°F).
e Conditions dangereuses : Fonctionne & des températures jusqu'a 40° (104°F).
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SICHERHEITSANLEITUNG FUR TRANSPORTABLE NEPTUNE-MISCHER

GeErRmAN/DEUTSCH

SICHERHEITSANLEITUNG FUR TRANSPORTABLE NEPTUNE-MISCHER
Neptune Chemical Pump Company
Ergdnzung zum Technik-, Betriebs- und Wartungshandbuch

WICHTIGER HINWEIS
LESEN SIE DIESES HANDBUCH VOR INSTALLATION, BETRIEB, INSPEKTION ODER WARTUNG DES PRODUKTS

Diese Sicherheitsanleitung gilt fiir alle transportablen Mischer und enthdlt Anweisungen zur Sicherheit bei Installation, Betrieb, Inspektion

und Wartung der Produkte. Das Nichtbeachten dieser Anleitung kann zu schwerwiegenden Verletzungen mit Todesfolge und/oder zu erheblichen
Produkt- und/oder Sachschéden fiihren. Diese Dokument ist eine Ergdnzung zum Technik-, Betriebs- und Wartungshandbuch. Fiir weitere
Informationen iiber bestimmte Produkte sollten Sie unbedingt auf das Technik-, Betriebs- und Wartungshandbuch zuriickgreifen.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE
o (berpriifen Sie, ob das erhaltene Modell der Bestellung und/oder dem Datenblatt entspricht.

¢ Sorgen Sie dafiir, dass das Bedienungspersonal ordnungsgeméB geschult ist und die in dieser Sicherheitsanleitung und im Technik-, Betriebs- und
Wartungshandbuch beschriebenen Sicherheitsrichtlinien fiir Betrieb und Wartung einhélt.

¢ Tragen Sie wahrend der Installation, des Betriebs, der Inspektion und der Wartung geeignete Schutzausriistungen. Achten Sie darauf, den Kontakt
mit Prozessfliissigkeiten, Reinigungsfliissigkeiten und sonstigen Chemikalien zu vermeiden. Zum angemessenen Schutz des Personals sind
Handschuhe, einteilige Schutzanziige, Gesichtsschutz und sonstige Sicherheitsausriistungen vorgeschrieben. Samtliches Personal muss das
Datenblatt zur Materialsicherheit (Material Safety Data Sheet, MSDS) fiir alle Prozess- und Reinigungsfliissigkeiten durchlesen und alle darin
enthaltenen Anweisungen befolgen.

¢ Tragen Sie wéhrend des Betriebs eine Sicherheitsbrille und zuséatzliche Sicherheitsausriistung.
e Tragen Sie stets ausreichenden Gehorschutz. Der Lirmpegel des laufenden Mischers kann 85 dbA (dezibel A-Bewertung) {iberschreiten.

¢ Laufende Maschinen, Larmpegel und Gehdrschutz konnen den Bediener in seiner Fahigkeit einschrianken, akustische Signale wahrzunehmen.
Stellen Sie sicher, dass alle akustischen Signale wéhrend des Betriebs des Mischers gehort werden kdnnen und/oder sorgen Sie fiir alternative
Signale, wie z.B. Lichtsignale.

¢ Es konnen Spritzer aus dem Mischvorgang auftreten. Treffen Sie notwendige Vorkehrungen, um Augen und Haut vor Verletzungen zu schiitzen.

¢ Es kdnnen Nebel oder Dampf beim Mischvorgang austreten. Treffen Sie notwendige Vorkehrungen, um den Schutz vor Einatmung der gefahrlichen
Dampfe zu gewdahrleisten.

PRODUKTINSTALLATION
¢ Richten Sie sich stets nach den detallierten Anweisungen des Technik-, Betriebs- und Wartungshandbuchs.

¢ Reinigen Sie die Produkte vor der Installation griindlich, um eine mdgliche Verunreinigung von Prozessfliissigkeit oder eine chemische Reaktion
auszuschlieBen.

¢ Bevor Sie den Mischer starten, entfernen Sie alle Werkzeuge aus dem Arbeitsbereich, die wiahrend der Montage/Installation verwendet worden sind.

o Samtliche Neptune-Mischer sollten wéhrend des Betriebs sachgeméaB gesichert sein. Alle Trommeln und Behalter miissen auf einer flachen
Oberflache stehen. Alle transportablen Neptune-Mischgerate miissen wéhrend des Betriebs stabil und sicher sein. Alle tragbaren Mischer sind
vor dem Start und wihrend des Betriebs sachgeméaB zu halten. Sollte das Gerét nicht ordnungsgeméaB gesichert sein, kann es umfallen oder
umherspringen und méglicherweise die Personen im Arbeitsbereich verletzen.

¢ Mischer, die mit einem Druckluftmotor arbeiten, miissen iiber ein Luft-Absperrventil verfiigen (vom Bediener beigestellt). Es sollte installiert werden,
um den Mischer im Notfall zu stoppen. Das Luft-Absperrventil sollte so platziert sein, dass es im Notfall sicher erreicht werden kann.

e Bei Stromausfall:

1. Bei einem Mischer mit Elektromotor sollte der Netzschalter ausgestellt werden, falls ein Neustart des Geréts unerwiinscht ist, sobald
der Strom wieder lauft.

2. Bei einem Mischer mit Druckluftmotor sollte das Luft-Absperrventil geschlossen werden, falls ein Neustart des Geréts unerwiinscht ist,
sobald der Strom wieder lauft.

e Zur Vermeidung elektrischer Funkenbildung durch statische Aufladung sollte der Mischer vor Betrieb geerdet werden.
¢ Verwenden Sie zum Antrieb des Druckluftmotors keine brennbaren Gase.
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SICHERHEITSANLEITUNG FUR TRANSPORTABLE NEPTUNE-MISCHER

PRODUKTBETRIEB

Lesen Sie die Spezifikation des Motors durch und stellen Sie sicher, dass diese mit dem Leistungsbedarf des speziellen Mischers iibereinstimmt,
bevor dieser angeschaltet wird.

Der Druckluftmotor am Mischgerat ist fiir einen Maximaldruck von 7,0 bar (100 Pfund pro Quadratzoll) ausgelegt. Ein Uberschreiten dieses
Maximalwerts konnte zu einem Motorausfall fiihren und/oder Personen im Arbeitsbereich verletzen.

Fiihren Sie vor Gebrauch des Mischgerits stets eine vollstandige Uberpriifung durch. Vergewissern Sie sich, dass sich alle Bauteile in einem
einwandfreien Zustand befinden, dass alle Spannschrauben fest sitzen und keine Anzeichen von Verschlei aufweisen. Durch die Verwendung
von defekten Bestandteilen kann es zu einem Gerateausfall kommen und somit kérperliche Schaden verursachen.

Betreiben Sie den Mischer nicht mit befestigter Welle und Antriebsrad, es sei denn das Antriebsrad ist in der Prozessfliissigkeit eingetaucht. Lauft
das Gerat trocken, konnten Vibrationen entstehen, die zu Beschadigungen fiihren, oder Personen im Arbeitsbereich verletzen.

Ein rotierendes Antriebsrad konnte zu Verletzungen und/oder Verwicklung fiihren. Betreiben Sie den Mischer nie, wenn sich eine Person oder
Personen mit nicht eng anliegender Kleidung in der Nahe des Antriebsrads befinden.

Halten Sie den Betrieb sofort an, wenn das Mischgerét droht aus dem Gleichgewicht zu geraten. Vibrationen kdnnten zu einem Ausfall des
Mischgerats fiihren und kérperliche Verletzungen nach sich ziehen. Uberpriifen Sie, ob Antriebsrad, Welle und Motor unbeschédigt sind, und ob
die Prozessfliissigkeit keine groBen Feststoffe enthalt.

Transportable Neptune-Mischer sind fiir die Verwendung mit Fliissigkeiten ausgelegt, die nur kleine Partikel und keine groBen Feststoffe enthalten.
Die Verwendung eines transportablen Neptune-Mischgeréts mit unvermischbaren feststoffhaltigen Prozessmedien kdonnte zu heftigen Vibrationen
und Schaden am Mischer fiihren, und/oder Personen im Arbeitsbereich verletzen.

GroBe Feststoffstiicke kénnen die Fliigelblatter zuschieben und schwerwiegende Schaden am Mischer verursachen.

Der Deckel des transportablen Neptune-Trommel- und Behéltersystems sollte mit Hilfe beider Hande installiert werden. Dadurch wird verhindert,
dass der Betreiber durch den Klemmpunkt zwischen dem Mischerdeckel und dem oberen Trommelrand zu Schaden kommt. Seien Sie duBerst
vorsichtig, wenn der Deckel auf die Trommel gesenkt wird. Gegenteilige Handlungen kdnnen zu kérperlichen Verletzungen fiihren.

Bei den transportablen Neptune-Mischgeréten sollte vor Entfernen des Mischers vom Behélter der Strom (bei Mischern mit Elektromotoren) stets
ausgeschaltet, bzw. die Luftzufuhr (bei Mischern mit Druckluftmotoren) stets abgestellt werden. Bei Nichteinhaltung werden die Bediener der Gefahr
eines rotierenden Antriebsrads ausgesetzt, was korperliche Verletzungen aufgrund von Schneiden, Abtrennen, Friktion, Hautabschiirfung und/oder
Verwicklung zur Folge haben kann.

Es wird stets empfohlen, dass zwei (2) Personen die transportablen Neptune-Mischer anheben und bewegen. Schwere oder umsténdliche
Gegenstande sollten nie {iber dem Kopf getragen werden. Hierfiir wird ein Deckenlift oder sonstige Hilflsmechanismen zur Vermeidung von
Verletzungen empfohlen.

Lachen und Tropfen kénnen eine gefahrliche Bodenoberflache verursachen, auf der man ausrutschen oder stiirzen kann. Achten Sie auf alle Lachen
und Tropfen und unternehmen Sie geeignete Schritte zur Aufrechterhaltung einer sicheren Arbeitsumgebung.

Bei Betrieb eines Mischers mit Druckluftmotor erhdhen Sie die Geschwindigkeit des Antriebsrads stets langsam, um mdgliche Lachen einerseits
und Belastungen auf das Gerat andererseits zu reduzieren.

Alle tragbaren Mischer sind wéahrend des Betriebs mit beiden Handen sicher festzuhalten.

PRODUKTWARTUNG

Befolgen Sie alle Wartungsanweisungen im Technik-, Betriebs- und Wartungshandbuch.
Tragen Sie wahrend der Installation und Wartung stets Hand- und Augenschutz, um Verletzungen zu vermeiden.

Schalten Sie vor Beginn von Service- oder Reparaturarbeiten stets den Strom eines Elektromotors ab. Bei Nichteinhaltung kann

es zu unerwarteten Drehbewegungen von Mischer-Antriebsrad und -welle kommen und dabei Personen im Arbeitsbereich zu Schaden kommen.
Schalten Sie vor Beginn von Service- oder Reparaturarbeiten stets die Stromversorgung aus oder unterbrechen Sie die Luftzufuhr des
Druckluftmotors. Bei Nichteinhaltung kénnte es zu unerwarteten Drehbewegungen von Mischer-Antriebsrad und -welle kommen, und dadurch
Personen im Arbeitsbereich verletzen.

Uberpriifen und spannen Sie regelmiBig die Stellschrauben und/oder Passstifte nach, die die Mischerwelle mit dem Mischergehéuse verbinden.
Wenn sich die Stellschrauben und/oder Passstifte lockern oder herausfallen, werden Welle und Antriebsrad vom Mischergehduse getrennt.
Hierdurch wird das Gerat beschadigt und Personen im Arbeitsbereich Verletzungsgefahren ausgesetzt.

Versuchen Sie nie ein beschadigtes Antriebsrad oder Welle zu benutzen oder zu reparieren. Ersetzen Sie jedes beschédigte Bauteil sofort mit
Originalbauteilen fiir transportable Neptune-Mischer.

Versuchen Sie nie, Mischerwelle, Wellenverlangerungen oder Antriebsrad zu verdndern. Modifikationen dndern die Dynamik des Systems und
konnten Vibrationen erzeugen, die zu Beschadigungen fiihren, oder Personen im Arbeitsbereich verletzen.

Wird die Welle an der Motorspindel befestigt, richten Sie die Sechskantschrauben mit der Passfedernut aus. Uberpriifen und spannen Sie regelmiBig
diese Schrauben nach, um zu verhindern, dass sie sich lockern oder herausfallen. Hierdurch wird die mogliche durch die Motorspindel verursachte
Gefahr beseitigt: das Verrutschen und Abfallen wéhrend des Betriebs.

Es sind KEINE unerlaubten Anderungen an den Sicherheitssystemen vorzunehmen, sie sind NICHT auBer Kraft zu setzen und NICHT zu entfernen.

Verwenden Sie kein Kerosin oder sonstige brennbare Losungsmittel, um den Druckluftmotor zu spiilen.
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SICHERHEITSANLEITUNG FUR TRANSPORTABLE NEPTUNE-MISCHER

EINHALTUNG GESETZLICHER VORSCHRIFTEN

o Stellen Sie stets sicher, dass Installation, Betrieb, Inspektion und Wartung des Produkts allen giiltigen Gesetzen, Regelungen und Vorschriften
entsprechen.

¢ Nicht jedes Produkt entspricht allen gesetzlichen Vorschriften. Fragen Sie Ihren Lieferanten vor Ort nach Modellen, die Ihren gesetzlichen
Vorschriften entsprechen.

FEUER- UND EXPLOSIONSVERHUTUNG - VERWENDUNG VON PRODUKTEN IN EXPLOSIONSGEFAHRDETEN BEREICHEN
¢ Unter gewissen Bedingungen besteht Feuer- und/oder Explosionsgefahr. Diese Bedingungen umfassen u.a. folgende:
1. Mischen von entflammbaren Fliissigkeiten (In einigen Féllen kann durch Dadmpfe oder Gase ein zusatzliches Risiko entstehen).
2. Verwendung des Produkts in entflammbarer Umgebungsluft (Entflammbare Umgebungsluft kann durch vorhandene Gase, Staub oder
Dampfe verursacht werden).
3. Platzierung entflammbarer Materialien in der Nahe des Produkts.

e Achten Sie auf Gefahren im Zusammenhang mit der spezifischen Anwendung und der Anwendungsumgebung. Richten Sie sich nach allen giiltigen
Gesetzen, Regelungen und Vorschriften. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Zweifel iiber die Sicherheit der Anwendung bestehen. Mechanischer
Betrieb und flieBende Fliissigkeiten kénnen statische Elektrizitat verursachen. Zur Verhinderung von statischen Funken sollte fiir alle potenziell
entflammbaren oder explosionsgefahrdeten Anwendungen das Produkt sachgeméaB geerdet sein. Die Erdung sollte regelmaBig tiberpriift werden,
um sicherzustellen, dass das Gerat ordnungsgeméaB geerdet ist.

¢ Die Oberflichentemperatur der Gerdte muss stets unterhalb der Ziindtemperatur eines potenziell explosionsgeféhrdeten Bereichs gehalten werden.
Die Oberflachentemperatur wird durch die Temperatur des Fordermediums und durch die kinetische Energie beeinflusst, die durch den Mischer
und die Anwendung (z.B. Umwélzung von Prozessmedien) verursacht wird. Der Endnutzer muss die umgebungsvertragliche Temperatur von
Prozessmedien und Gerét sicherstellen.

CHEMISCHE KOMPATIBILITAT

o Uberpriifen Sie die chemische Vertriglichkeit sémtlicher Komponenten, die mit Fliissigkeiten in Kontakt kommen, mit allen Prozess- und
Reinigungsfliissigkeiten, um das Risiko gefahrlicher chemischer Reaktionen zu minimieren. Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem ,,Neptune
Chemical Compatibility Chart” (Merkblatt der Chemischen Kompatibilitit).

o Samtliche Komponenten der transportablen Neptune-Mischer, die mit Fliissigkeiten in Kontakt kommen, sind aus Edelstahl 316 hergestellt.

TEMPERATURGRENZWERTE
¢ Unter normalen Bedingungen: Betrieb bei Temperaturen bis zu 121°C (250°F).
o Unter gefahrlichen Bedingungen: Betrieb bei Temperaturen bis zu 40° (104°F).
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MANUALE DI SICUREZZA DEL MISCELATORE PORTATILE

ITALIAN/ITALIANO

MANUALE DI SICUREZZA DEL MISCELATORE PORTATILE NEPTUNE
Neptune Chemical Pump Company
Supplemento al manuale d'uso e manutenzione

IMPORTANTE
LEGGERE IL PRESENTE MANUALE PRIMA DELL'INSTALLAZIONE, USO, ISPEZIONE E MANUTENZIONE

Il presente manuale di sicurezza si riferisce ai miscelatori portatili e contiene istruzioni per l'installazione, I'uso, I'ispezione e la manutenzione in
sicurezza dei prodotti. La mancata osservanza di queste istruzioni potrebbe provocare gravi lesioni anche letali alle persone e/o ingenti danni al
prodotto e/o alla proprieta. Il presente documento & un supplemento al manuale d'uso e manutenzione (Engineering, Operation and Maintenance
Manual). E importante consultare il manuale d'uso e manutenzione per ulteriori informazioni su prodotti specifici.

CONSIDERAZIONI GENERALI DI SICUREZZA

Verificare che il modello ricevuto corrisponda all'ordine d'acquisto e/o alla scheda tecnica.

Assicurarsi che tutti gli operatori siano adeguatamente addestrati e adottino pratiche d'uso e manutenzione sicure, come delineato nel
presente manuale sulla sicurezza e nel manuale d'uso e manutenzione per il prodotto specifico.

Indossare I'adeguato equipaggiamento di sicurezza durante I'installazione, il funzionamento, I'ispezione e la manutenzione. Fare attenzione
ad evitare il contatto con i liquidi di processo, i detergenti liquidi e gli altri prodotti chimici. Potrebbe essere necessario indossare guanti,
tute, protezioni per il volto e altre attrezzature per proteggere il personale in modo adeguato. Tutto il personale deve consultare la scheda
dei dati di sicurezza dei materiali (Material Safety Data Sheet) (MSDS) relativa a tutti i liquidi di processo e ai detergenti liquidi, e seguire
tutte le istruzioni sulla loro manipolazione.

Indossare occhiali protettivi e ulteriori attrezzature di sicurezza durante il funzionamento della pompa.
Utilizzare sempre protezioni auricolari adeguate. La rumorosita del miscelatore in funzione potrebbe superare gli 85 dBA.

Il livello acustico d'esercizio e la protezione auricolare potrebbero compromettere I'abilita dell'operatore di udire i segnali acustici. Verificare
che, durante il funzionamento di questo prodotto, sia possibile udire tutti i segnali acustici e/o fornire un'alternativa come, ad esempio, le
segnalazioni luminose.

La miscelazione potrebbe produrre schizzi. Prendere le adeguate precauzioni per proteggere gli occhi e la pelle da eventuali lesioni.
La miscelazione potrebbe produrre vapori e nebbia. Prendere le adeguate precauzioni contro I'eventuale inalazione di fumi pericolosi.

INSTALLAZIONE DEL PRODOTTO

Fare sempre riferimento alle istruzioni di installazione dettagliate fornite nel manuale d'uso e d'istruzione (Engineering, Operation, and
Instruction manual).

Pulire accuratamente i prodotti prima dell'installazione per ridurre la possibilita di una contaminazione dei liquidi di processo o una
reazione chimica.

Priva di avviare il miscelatore, rimuovere dall'area interessata tutti gli attrezzi utilizzati durante il montaggio o I'installazione.

Durante I'uso, tutti i Miscelatori Neptune devono essere fissati correttamente. Tutti i fusti e i contenitori devono trovarsi su una superficie
piana. Tutti i Sistemi di miscelazione portatili Neptune devono essere stabili e correttamente fissati durante I'uso. | miscelatori a mano
devono essere tenuti correttamente prima dell'avvio e durante il funzionamento. Se non fissato correttamente, il sistema potrebbe
rovesciarsi o spostarsi improvvisamente e rappresentare un pericolo per le persone presenti nell'area.

| miscelatori azionati da un motore ad aria devono essere dotati di una valvola di intercettazione (non in dotazione). E necessario che questa
sia installata per arrestare il miscelatore in situazioni di emergenza. La valvola di intercettazione deve essere posizionata in modo tale da
poter essere raggiunta facilmente e in sicurezza in una situazione di emergenza.

In caso di interruzione dell'alimentazione,

1. In caso di miscelatore azionato da motore elettrico, I'interruttore di alimentazione deve essere posto su off se non si desidera riavviare
il sistema una volta ripristinata I'alimentazione.

2. In caso di miscelatore azionato da motore ad aria, la valvola di arresto aria deve essere chiusa se non si desidera riavviare il sistema
una volta ripristinata I'alimentazione.
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MANUALE DI SICUREZZA DEL MISCELATORE PORTATILE NEPTUNE

e Per evitare la generazione di scintille causate dall'accumulo di carica elettrostatica, collegare a terra il miscelatore prima di azionarlo.
¢ Non utilizzare gas infiammabili per azionare il motore ad aria.

FUNZIONAMENTO DEL PRODOTTO

¢ Prima di accendere il miscelatore, leggere le specifiche del motore e accertarsi che siano conformi ai requisiti di alimentazione
del miscelatore specifico.

|l motore ad aria sul sistema di miscelazione € progettato per essere utilizzato a una pressione massima di 7,0 bar (100 psig).
Il superamento di questo valore massimo potrebbe danneggiare il motore e/o rappresentare un pericolo per chiunque fosse
presente nell'area.

¢ Prima di ciascun utilizzo, eseguire sempre un'ispezione dell'intero sistema di miscelazione. Accertarsi che tutti i componenti siano in buone
condizioni operative, tutte le viti di fissaggio siano serrate e non mostrino segni di usura. L'uso di componenti danneggiati pud provocare
danni all'apparecchiatura e lesioni fisiche.

¢ Non azionare il miscelatore con I'albero e il girante installati a meno che quest'ulitmo non sia immerso nel liquido di processo.
L'azionamento a secco del sistema genera delle vibrazioni che potrebbero danneggiare I'unita o rappresentare un serio pericolo per
le persone presenti nell'area.

¢ Un girante rotante potrebbe provocare lesioni e/o pericolo di rimanere incastrati. Non azionare mai il miscelatore se il corpo o
I'abbigliamento di una persona si trova vicino alla girante.

¢ Interrompere immediatamente il funzionamento se il sistema di miscelazione sembra non essere equilibrato. La vibrazioni potrebbero
provocare guasti del sistema di miscelazione e lesioni fisiche. Verificare che il girante, I'albero e il motore non siano danneggiati e che
il liquido di processo non contenga elementi solidi di grandi dimensioni.

¢ | miscelatori portatili Neptune sono progettati per essere utilizzati con liquidi che contengono solo piccole particelle e non elementi
di grandi dimensioni. L'uso di un sistema di miscelazione portatile Neptune con sostanze di processo contenenti elementi solidi immiscibili
potrebbero generare forti vibrazioni, danni al miscelatore e/o rappresentare un serio pericolo per le persone presenti nell'area.

e Pezzi di elementi solidi di grandi dimensioni potrebbero incastrarsi nelle lame di miscelazione e danneggiare seriamente il miscelatore.

¢ |l coperchio del sistema con fusto e contenitore portatile Neptune deve essere installato utilizzando due mani. Questo per evitare
che I'operatore possa ferirsi nel punto di contatto tra il coperchio del miscelatore e il bordo superiore del fusto. Prestare particolare
attenzione quando si ripone il coperchio sul fusto. In caso contrario, ci potrebbe essere il rischio di lesioni corporee.

o Per i sistemi di miscelazione portatili Neptune, interrompere sempre I'alimentazione elettrica (per i miscelatori azionati da motore elettrico)
o il flusso dell'aria (per i miscelatori azionati da motore ad aria) prima di rimuovere il miscelatore dal serbatoio. In caso contrario, potrebbero
verificarsi situazioni pericolose come I'esposizione degli operatori a un girante rotante con conseguenti rischi di lesioni corporee dovuti
a tagli, amputazioni, frizioni, abrasioni e/o pericolo di rimanere incastrati.

« E consigliabile che il sollevamento e lo spostamento di un miscelatore portatile Neptune vengano sempre eseguiti da due (2) persone.
Si sconsiglia vivamente di sollevare oggetti pesanti e scomodi sopra la testa. Se é richiesto questo tipo di sollevamento, si consiglia
di utilizzare un paranco o un altro meccanismo di assistenza per evitare lesioni.

¢ Fuoriuscite e perdite sul pavimento potrebbero provocare scivolamenti o cadute. Prestare attenzione all'eventuale presenza di fuoriuscite
e perdite e adottare le azioni adeguate per garantire un ambiente di lavoro sicuro.

¢ Quando si inizia ad azionare un miscelatore con motore ad aria, aumentare sempre lentamente la velocita del girante al fine di ridurre
la possibilita di perdite e I'eccessiva sollecitazione dell'attrezzatura.

¢ Durante I'uso, i miscelatori a mano devono essere afferrati saldamente con entrambe le mani.

MANUTENZIONE DEL PRODOTTO
e Seguire tutte le istruzioni di manutenzione indicate nel manuale d'uso e manutenzione (Engineering, Operation and Instruction manual).
e Durante le procedure di installazione e manutenzione, indossare sempre protezioni per le mani e per gli occhi.

¢ [nterrompere sempre I'alimentazione del motore elettrico prima di eseguire un intervento di assistenza o riparazione. In caso contrario,
potrebbe verificarsi una rotazione improvvisa del girante e dell'albero della ventola con il rischio di lesioni per le persone presenti nell'area.

¢ |nterrompere sempre I'alimentazione elettrica o il flusso dell'aria del motore ad aria prima di eseguire un intervento di assistenza
o riparazione. In caso contrario, potrebbe verificarsi una rotazione improvvisa del girante e dell'albero della ventola con il rischio di lesioni
per le persone presenti nell'area.

¢ Controllare periodicamente e serrare le viti di fissaggio e/o i perni di fissaggio che fissano I'albero del miscelatore al corpo del miscelatore.
Se le viti di fissaggio e/o i perni di fissaggio si allentano o fuoriescono, I'albero e il girante potrebbero staccarsi dal corpo del miscelatore
con il conseguente rischio di provocare danni all'unita e lesioni alle persone presenti nell'area.
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MANUALE DI SICUREZZA DEL MISCELATORE PORTATILE NEPTUNE

¢ Non utilizzare o riparare mai un girante o un albero danneggiato. Sostituire immediatamente i componenti danneggiati con ricambi originali
del miscelatore portatile Neptune.

¢ Non tentare mai di modificare I'albero del miscelatore, le prolunghe dell'albero o il girante. Tali modifiche altereranno la dinamica
del sistema di miscelazione generando vibrazioni che potrebbero danneggiare I'unita o rappresentare un serio pericolo per le persone
presenti nell'area.

¢ Quando si fissa I'albero del girante al mandrino del motore, allineare le viti a testa esagonale con la chiavetta. Controllare e serrare
periodicamente queste viti per evitare che si allentino o cadano. Cio eliminera il rischio generato dal possibile scivolamento o separazione
del mandrino del motore durante il funzionamento.

* NON alterare, disattivare o rimuovere i sistemi di sicurezza.
¢ Non utilizzare cherosene o altri solventi infiammabili per lavare il motore ad aria.

0SSERVANZA DELLE NORMATIVE
o Accertarsi sempre che I'installazione, I'uso, I'ispezione e la manutenzione siano conformi alle leggi, alle regole e ai codici in vigore.

e Non tutti i prodotti sono conformi a tutti gli standard normativi. Consultare il distributore di zona per informazioni sui modelli che soddisfano
i requisiti normativi.

PREVENZIONE DI INCENDI ED ESPLOSIONI - USO DEI PRODOTTI IN ZONE A RISCHIO DI ESPLOSIONE

¢ In presenza di determinate condizioni, esiste il rischio di incendio e/o esplosione. Queste condizioni includono, senza limitarsi a cio, quanto
indicato di seguito:

1. Miscelazione di liquidi infiammabili (in alcuni casi, un ulteriore rischio potrebbe essere generato da vapori o gas).
2. Prodotti utilizzati in atmosfere infiammabili (le atmosfere infiammabili possono essere causate dalla presenza di gas, polveri o vapori)
3. Posizionamento di materiali infiammabili vicino al prodotto.

e QOccorre essere consapevoli dei rischi associati all'applicazione specifica e all'ambiente di applicazione. Rispettare tutte le leggi, le regole
e i codici in vigore. Non utilizzare il prodotto se sussiste qualche dubbio sulla sicurezza dell'applicazione. Il funzionamento meccanico
e lo scorrimento dei liquidi possono generare cariche elettrostatiche. Per tutte le applicazioni potenzialmente infiammabili o esplosive,
& necessario collegare a terra i prodotti per evitare la produzione di scintille elettrostatiche. E necessario verificare periodicamente che
la messa a terra dell'apparecchiatura sia adeguata.

¢ Latemperatura della superficie dell'apparecchiatura deve essere mantenuta al di sotto della temperatura di accensione di qualsiasi
potenziale atmosfera esplosiva. La temperatura della superficie dipende dalla temperatura del liquido che viene miscelato e dall'energia
cinetica aggiuntiva generata dal miscelatore e dall'applicazione. L'utilizzatore finale deve verificare che le sostanze di processo
e la temperatura massima dell'apparecchiatura siano accettabili per I'ambiente d'uso.

COMPATIBILITA CHIMICA

e Controllare la compatibilita chimica di tutti i componenti bagnati con tutti i liquidi di processo e i detergenti liquidi, per ridurre al minimo
il rischio di pericolose reazioni chimiche. Fare riferimento alla tabella di compatibilita chimica Neptune.

o Tutti i componenti bagnati dei miscelatori portatili Neptune sono in acciaio inossidabile 316.

LIMITI DI TEMPERATURA
¢ Condizioni normali: Uso a temperature fino a 121°C (250°F).
¢ Condizioni pericolose: Uso a temperature fino a 40°C (104°F)
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MANUAL DE SEGURANCA DO MISTURADOR PORTATIL NEPTUNE

PORTUGUESE/PORTUGUES

MANUAL DE SEGURANGA DO MISTURADOR PORTATIL NEPTUNE
Neptune Chemical Pump Company
Suplemento ao Manual de Engenharia, Operacao e Manutengao

IMPORTANTE
LEIA ESTE MANUAL ANTES DE PROCEDER A INSTALAGAO, OPERAGAO, INSPECGAO E MANUTENGAO DO PRODUTO

Este manual de seguranca aplica-se a misturadores portateis e fornece instrucdes para a instalacéo, operacao, inspecgdo e manutencéo
seguras dos produtos. 0 ndo-cumprimento destas instrucdes podera resultar em lesoes fisicas graves, incluindo morte e/ou danos substanciais
no produto e/ou propriedade. Este documento constitui um suplemento aos Manuais de Engenharia, Operagéo e Manutencéo. E importante
consultar os Manuais de Engenharia, Operacé@o e Manutencéo para obter informagdes adicionais sobre produtos especificos

CONSIDERAG()ES GERAIS DE SEGURANGA
e Verifique se 0 modelo recebido corresponde a ordem de compra e/ou folha de especificacoes.

o Certifique-se de que todos os operadores se encontram devidamente treinados, e que utilizam procedimentos seguros de operacéo
e manutencao, conforme descrito neste Manual de Seguranca, e no Manual de Engenharia, Operacao e Instrugéo para o produto especifico.

e Use sempre equipamento de segurancga apropriado durante a instalagdo, operacéo, inspeccéo e manutencao. Tenha cuidado para evitar
contacto com fluidos de processo, fluidos de limpeza e outros produtos quimicos. Para que o pessoal esteja adequadamente protegido pode
ser necessario usar luvas, fatos macaco, escudo facial e outro equipamento. Todo o pessoal devera rever a Folha de Dados de Seguranca do
Material (MSDS) referente a todos os fluidos de processo e de limpeza e seguir todas as instru¢ées de manuseamento.

¢ Use 6culos de proteccao e equipamento de seguranca adicional durante a operagéo.
¢ Use sempre proteccao auricular apropriada. 0 nivel de som do misturador em funcionamento pode exceder 85 dBA.

¢ 0 nivel de som do equipamento em funcionamento e o uso de proteccao auricular pode afectar a capacidade do operador de ouvir sinais
sonoros. Verifique se todos os sinais sonoros séo audiveis durante a operagdo deste produto e/ou proporcione formas alternativas de
sinalizacéo como, por exemplo, luzes.

¢ A operacdo do misturador pode causar a aspersdo ou projeccéo de fragmentos da substancia de mistura. Tome todas as precaucoes
necessarias para proteger os olhos e a pele e evitar lesdes fisicas.

« E possivel que se produzam emanacdes e vapor decorrentes da operago de mistura. Tome todas as precaucdes necessarias para evitar
ainalagdo de fumos nocivos.

INSTALAGAO DO PRODUTO
e Consulte sempre as instrugdes detalhadas de instalagao fornecidas no Manual de Engenharia, Operagao e Instrugao.

e Limpe os produtos minuciosamente antes da sua instalagdo para reduzir a possibilidade de contaminag&o do fluido de processo
ou de reacg&o quimica.

¢ Remova da area todas as ferramentas usadas durante o processo de montagem e instalagao antes de ligar o misturador.

e Assegure-se que os misturadores Neptune estejam devidamente ancorados durante o seu funcionamento. Todos os tambores e recipientes
de mistura devem assentar sobre uma superficie plana. Todos os Sistemas de Mistura Portateis Neptune devem ser ancorados de forma

segura e firme durante o funcionamento. Segurar os misturadores Manuais de forma apropriada antes e durante o funcionamento. Caso
o0 sistema nao seja devidamente ancorado, podera tombar ou tornar-se instavel, pondo em perigo os operarios presentes na area.

e Misturadores operados por um motor pneumatico devem ser munidos de uma valvula de interrupcao de ar (provida pelo utilizador). Deve
ser instalada para parar o misturador no caso de emergéncia. A valvula de interrupcéo de ar devera estar localizada a uma distancia
suficientemente afastada do misturador para assim se poder aceder com seguranga em caso de emergéncia.

¢ No caso de ocorrer um corte de energia,

1. Nos misturadores operados por um motor eléctrico, devera desligar o interruptor de alimentagao caso nao pretenda reiniciar o sistema
quando a energia se restabelecer.

2. Nos misturadores operados por um motor pneumatico, a valvula de interrupgéo de ar devera estar fechada caso néo pretenda reiniciar
o sistema quando a energia se restabelecer.
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e Ligue o misturador a terra antes de o utilizar de modo a evitar descargas estaticas que possam produzir faiscas.
¢ Nao faga uso de gases combustiveis para propulsar o motor pneumatico.

FUNCIONAMENTO DO PRODUTO

¢ Antes de ligar o misturador, consulte a ficha técnica do motor e certifique-se que é compativel com os requerimentos energéticos
do misturador.

¢ 0 motor pneumatico do sistema de mistura pode operar ate 7.0 bar (100 psig) de pressao. 0 uso do misturador a pressdes superiores
ao valor maximo recomendado podera causar a avaria do motor e/ou lesoes fisicas graves de operarios presentes na area.

e Inspeccione cuidadosamente o sistema de mistura antes de cada utilizacéo. Certifique-se de que todas as partes do sistema estdo em
boas condigdes, e que os parafusos de fixacéo estdo apertados e ndo mostram sinais de desgaste. O uso de pecas danificados pode causar
graves acidentes, a quebra do equipamento, e lesoes fisicas.

¢ Nao opere o0 misturador com o veio e pa misturadora montados se a pa misturadora ndo estiver imersa na substéancia de mistura.
A utilizacéo do sistema a seco pode causar vibracéo, a quebra do equipamento, e leses fisicas no operador e outros operarios presentes
na vizinhanca.

¢ Arotagdo da pa misturadora pode causar lesdes fisicas e/ou emaranhamento. Opere o misturador apenas quando o pa misturadora esta
a uma distancia segura do corpo ou vestuario dos operarios presentes na area.

e Interrompa a utilizagdo imediatamente se o sistema de mistura parece instavel. A vibragao pode danificar o sistema de mistura e resultar
em lesdes fisicas. Verifique se pa misturadora, o veio e 0 motor ndo estdo danificados, e se o fluido de processo ndo contem pedacos
solidos volumosos.

¢ 0s misturadores Portatéis Neptune foram concebidos para serem utilizados com fluidos que contém apenas granulos, e ndo grandes
pedacos solidos . A utilizagao de sistemas de mistura Portateis Neptune em meios compostos por substéncias imisciveis contendo pedacos
solidos pode causar fortes vibracdes, a quebra do misturador, e lesoes fisicas a qualquer pessoa presente na vizinhanca.

¢ A presenca de pedacos sdlidos volumosos pode imobilizar as 1daminas da pa misturadora e danificar gravemente o misturador.

¢ Use ambas as maos para instalar a cobertura do Tambor e recipiente de mistura do Sistema Portatil Neptune. Seguindo este procedimento,
o operador reduz o risco de lesionar-se na zona de contacto entre a cobertura do misturador e o topo do tambor. Preste especial atengao
enquanto faz descer a cobertura sobre o tambor. 0 ndo-cumprimento destas instrugdes podera causar graves lesdes.

¢ Quando utilizar Sistemas de Mistura Portateis Neptune, desligue sempre o interruptor de alimentagao (nos misturadores operados
por um motor eléctrico) ou o ar comprimido (nos misturadores operados por um motor pneumatico) antes de retirar o misturador do tanque.
0 ndo-cumprimento destas instrucoes podera expor os operadores do equipamento ao perigo criado pela pa misturadora em rotagao,
e causar graves lesoes devidas a cortes, desmembramento, abrasoes, e/ou emaranhamento.

¢ Recomenda-se sempre que duas (2) pessoas levantem e movam o Misturador Portatil Neptune. Desaconselha-se sempre levantar objectos
pesados, ou dificeis de transportar, acima da cabeca. Se for necessario icar este tipo de objectos, recomenda-se que utilize um guincho
ou outro mecanismo auxiliar de forma a evitar acidentes e lesdes graves.

e Derrames ou gotas podem criar um pavimento perigoso e levar o operador a escorregar ou cair. Preste atengdo a derrames ou gotas e tome
as medidas necessarias para a manutengao de um ambiente de trabalho seguro.

e Sempre que usar um misturador operado por um motor pneumatico, comece por aumentar lentamente a velocidade da pa misturadora
de modo a reduzir a possibilidade de derrame ou de criar stress no equipamento.

e Durante a operacédo de misturadores manuais, segure sempre a ferramenta firmemente com ambas as méos.

MANUTENGAO DO PRODUTO
¢ Siga todas as instrucdes de manutengdo indicadas no manual de Engenharia, Operacéo e Instrucao.
e Use sempre proteccdo ocular e protecgdo para as méos para evitar lesoes durante a instalagéo e manutencéo.

» Desligue sempre a ficha da tomada antes de proceder a qualquer ajustamento ou troca de acessdrio em misturadores operados por um
motor eléctrico. 0 ndo-cumprimento destas instrugdes podera resultar num movimento inesperado da pa misturadora e do veio, o qual
podera resultar em lesdes de operarios presentes na area.

¢ Desligue sempre a ficha da tomada ou desligue o ar comprimido antes de proceder a qualquer ajustamento ou troca de acessorio em
misturadores operados por um motor pneumatico. 0 ndo-cumprimento destas instrugdes podera resultar num movimento inesperado
da pa misturadora e do veio, 0 qual podera resultar em lesoes de operarios presentes na area.

¢ Examine e aperte periodicamente os parafusos e/ou cavilhas que ligam o veio ao corpo do misturador. Caso os parafusos e/ou cavilhas se
afrouxem ou caiam, o veio e a pa misturadora desprender-se-ao do corpo do misturador, causando a avaria do sistema e possiveis lesdes
fisicas nos operarios presentes na area.

NEPTUNE CHEMICAL PUMP COMPANY e 204 DeKalb PIKE ¢ LANSDALE, PA 19446  TEL (215) 699-8701 FAX (215) 699-0370
www.neptunel.com

v



MANUAL DE SEGURANCA DO MISTURADOR PORTATIL NEPTUNE

e Nao tente usar ou reparar uma pa misturadora ou um veio danificado. Pecas danificadas devem ser substituidas imediatamente por pecas
originais do Misturador Portatil Neptune.

¢ Nunca tente modificar o veio do misturador, extensdes do veio, ou a pa misturadora. Modificagdes do aparelho podem afectar a dindmica
do sistema de mistura, produzir vibragao, e causar a quebra do equipamento e leses fisicas no operador e outros operarios presentes
na vizinhancga

¢ Quando fixar o veio ao eixo do motor, alinhe os parafusos de cabeca hexagonal com a chaveta longitudinal. Examine e aperte
periodicamente estes parafusos de modo a evitar que se afrouxem ou caiam. Eliminara deste modo a possibilidade de uma situagao
perigosa que se verificaria se o eixo do motor deslizasse ou se se desacoplasse durante a operagao.

 NAO tente reparar, modificar, desligar nenhum dos sistemas de seguranca.
¢ Nao use querosene ou outro solvente combustivel para irrigar o motor pneumatico.

CUMPRIMENTO REGULAMENTAR

e Assegure-se sempre de que a instalagdo, operacéo, inspeccéo e manutencgao do produto so efectuadas de acordo com as leis,
regulamentos e cddigos aplicaveis.

¢ Nem todos os produtos cumprem todas as normas regulamentares. Consulte o seu distribuidor local para se informar sobre os modelos
que satisfazem os requisitos regulamentares.

PREVENGAO DE INCENDIOS E EXPLOSOES — UTILIZAGAO DE PRODUTOS EM ZONAS EXPLOSIVAS
e Existe o risco de incéndio e/ou exploséo na presenca de certas condigdes. Estas condigdes incluem, mas néo se limitam, ao seguinte:
1. A mistura liquidas inflamaveis (em alguns casos, um risco adicional pode ser criado por vapores ou gases)
2. Produto usado em atmosferas inflamaveis (as atmosferas inflamaveis podem ser causadas pela presenca de gases, poeiras, ou vapores).
3. Colocacéo de materiais inflamaveis préximo do produto.

¢ Tenha em conta os perigos associados a aplicagdo especifica e ao ambiente da aplicacéo. Cumpra todas as leis, regulamentos e codigos
aplicaveis. Nao use o produto se existir qualquer dilvida quanto & seguranca da aplicagao. Operagdes mecéanicas e fluidos em movimento
podem gerar electricidade estatica. Todos os produtos devem ser devidamente ligados a terra em aplicagdes potencialmente explosivas ou
inflamaveis, de modo a evitar descargas estaticas que possam produzir faiscas. Devera efectuar-se uma inspeccéo periodica das ligacoes
a terra para garantir que o equipamento se encontra devidamente ligado a terra.

¢ Atemperatura de superficie do equipamento deve ser mantida abaixo da temperatura de igni¢ao de qualquer atmosfera potencialmente
explosiva. A temperatura de superficie é afectada pela temperatura do fluido durante o processo de mistura e o acréscimo de energia
cinética induzido pelo misturador e pela aplicagao. 0 utilizador final devera assegurar se a temperatura maxima do material de processo
e equipamento é admissivel para o ambiente.

COMPATIBILIDADE QUiMICA

e Verifique a compatibilidade quimica de todos os componentes em contacto com o fluido com todos os fluidos do processo e de limpeza
para minimizar o risco de reacgdes quimicas perigosas. Consulte a Tabela de compatibilidade de materiais fornecida pela Neptune.

¢ Todas as componentes em contacto com o fluido (componentes "molhadas") do Misturador Portatil Neptune sao feitas de ago
inoxidavel 316.

LIMITES DE TEMPERATURA
e Condigdes normais: Operar a temperaturas inferiores a 121°C (250°F) .
e Condicdes perigosas: Operar a temperaturas inferiores a 40° (104°)
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PRIRUCKA PRO BEZPECNY PROVOZ K PRENOSNEMU MIXERU

CzecH/CESTINA

PRIRUCKA PRO BEZPECNY PROVOZ K PRENOSNEMU MIXERU NEPTUNE
Neptune Chemical Pump Company
Dodatek k pfirucce o konstrukei, provozu a vidrzbé

DULEZITE

TUTO PRIRUCKU S1 PRECTETE PRED INSTALACI, PROVOZEM, INSPEKCI A UDRZBOU PRODUKTU

Tato ptirucka pro bezpecny provoz plati pro vSechny pienosné mixéry a obsahuje pokyny pro bezpecnou instalaci, inspekci a udrzbu
produktu. NedodrZeni téchto pokyni muze mit za nasledek vazny tiraz nebo tmrti, pfipadné muze zpusobit zédvazné poskozeni produktu
¢ majetku. Tento dokument je dodatkem k priruckdm o konstrukci, provozu a tdrzbé. Dalsi informace k uréitym produktum najdete

v piiruckach o konstrukci, provozu a tidrzbé.

OBECNA BEZPECGNOSTNI OPATRENI

e Zkontrolujte, zda ziskany model odpovida objednavce, pripadné technickym charakteristikam.

o Zajistéte fadné skoleni viech operdtoru a zaved'te postupy pro bezpeény provoz a tdrzbu podle této prirucky o konstrukci, provozu
a pokynech k uréitému produktu.

e Pii instalaci, provozu, inspekci a udrzbé noste vhodné bezpecnostni vybaveni. Postupujte pozorné, abyste se vyvarovali kontaktu
s provoznimi kapalinami, éisticimi kapalinami a dal§imi chemikéliemi. Pro pfiméfenou ochranu persondlu muze byt nutné pouzivani
rukavic, overalu, chrani¢u obliéeje a dalsitho vybaveni. Veskery persondl je povinen se sezndmit s Bezpeénostnim materidlovym
listem pro kazdou provozni a ¢istici kapalinu a dbét pfislusnych pokyni pro manipulaci.

e Pii préci noste ochranné bryle a dalsi bezpeénostni vybaveni.
e Vzdy pouzivejte Fadnou ochranu sluchu. Hladina hluku zapnutého mixéru muze prekrocit 85 dBA.

e Hladina hluku zafizeni v provozu a ochrana sluchu mohou prehlusit akustické signdly, které pak muze obsluha pieslechnout. Ovéite,
7e akustické signdly jsou pii provozu tohoto produktu slysitelné, pripadné poskytnéte jiné signily, napi. svételné.

e Pii michdni muze dojit k rozstfiknuti. Podniknéte potiebnd opatfeni pro ochranu oéi a kuze pfed zranénim.

e Pii michdni muZze vzniknout opar nebo vypary. Podniknéte vSechna potiebné opatfeni pro ochranu proti vdechnuti nebezpeénych
vyparu.

INSTALACE PRODUKTU

e Vzdy si prostudujte podrobné pokyny k instalaci v pfirucce o konstrukci, provozu a pokynech.
e Pried instalaci produkty dikladné vycistéte, aby se snizila mozZnost kontaminace provozni kapaliny nebo chemické reakce.
e Pied spuSténim z okoli mixéru odstraite viechny ndastroje pouzité pfi sestaveni/instalaci.

e V3echny mixéry Neptune by pii pouzivani mély byt fadné zajisténé. Veskeré sudy a barely musi byt na plochém povrchu. Viechny
pienosné michaci systémy Neptune by pii pouzivani mély byt stabilni a zabezpecené. Vechny rucni mixéry pied zapnutim a pii
provozu fadné drzte. Pokud systém fadné nezajistite, mize se pfevrhnout nebo obratit nespravnym smérem a zranit okolostojici osoby.

e Mixéry pohdnéné vzduchovym motorem museji mit vzduchovy uzaviraci ventil (dodévé uzivatel). Mél by byt nainstalovin
pro piipad nutného zastaveni mixéru v naléhavém pfipadé. Vzduchovy uzaviraci ventil umistéte tak, aby byl v naléhavém piipadé
snadno dosazitelny.

e V piipadé selhani napajeni
1. Je—li mixér pohénén elektromotorem, vypnéte vypina¢, aby se systém po obnoveni dodédvky elektrického proudu znovu nespustil.

2. Je—li mixér pohdnén pneumatickym motorem, uzaviete vzduchovy zaviraci ventil, aby se systém po obnoveni dodavky elektrického
proudu znovu nespustil.

e Pred zprovoznénim mixér preventivné uzemnéte, aby nedochazelo k elektrickému jiskieni vlivem statického naboje.

e Pro pohon pneumatického motoru nepouzivejte hoflavé plyny.

NEPTUNE CHEMICAL PUMP COMPANY e 204 DeKalb PIKE ¢ LANSDALE, PA 19446 » TEL. (215) 699-8701 FAX (215) 699-0370
www.neptunel.com

4



PRIRUCKA PRO BEZPECNY PROVOZ K PRENOSNEMU MIXERU NEPTUNE

PROVOZ PRODUKTU

Seznamte se s charakteristikami motoru a pfed zapnutim mixéru zajistéte, aby vyhovovaly pozadavkim na napajeni urcitého mixéru.

Pneumaticky motor michaciho systému je dimenzovéan pro tlak max. 7,0 bar (100 psig). Pfekroceni této maximalni hodnoty mize mit
za nasledek selhani motoru, pfipadné zranéni okolostojicich osob.

Pred kazdym pouzitim provedte inspekci celého michaciho systému. Zajistéte, aby viechny dily byly v dobrém pracovnim stavu a aby
viechny upinaci srouby byly utaZené a nejevily zndmky opotiebeni. Pouzivani poskozenych komponent muze zpusobit selhdni zafizeni
a nasledné fyzické poskozeni.

Mixér nespoustéjte s piipojenou nasadou a obéznym kolem, pokud obézné kolo neni ponofené v provozni kapaliné. Provozovani systému
nasucho muze mit za nasledek vibrace, které mohou poskodit jednotku nebo zranit okolostojici osoby.

Rotujici otoéné kolo mize nékoho zranit nebo na sebe néco navinout. Mixér nikdy neprovozujte v dosahu téla nebo obleceni.

Pokud méte podezieni na nevyvazeny chod michaciho systému, okamzité zastavte provoz. Vibrace mohou vést k selhdni mixovaciho
systému a zranéni. Zkontrolujte, zda obézné kolo, hiidel a motor nejsou poskozené a zda provozni kapalina neobsahuje velké pevné
Casti.

Pienosné mixéry Neptune jsou urcéeny pro pouzivani s kapalinami, které obsahuji pouze malé éastice, nikoli velké bloky. Pouzivani
prenosnych michacich systému Neptune s misitelnymi pevnymi tézkymi provoznimi médii mize mit za nésledek vyrazné vibrace,
poskozeni mixéru a piipadné zranéni okolostojicich osob.

Velké bloky pevné litky mohou zachytit michaci éepele a vdzné poskodit mixér.

Viko sudu pienosného systému Neptune instalujte obéma rukama. Je to proto, aby operator byl chrénén pred skiipnutim v misté mezi
vikem mixéru a horni hranou sudu. P#i umistovéni vika na sud postupujte s maximdlni opatrnosti. Jiny postup mize mit za néasledek
zranéni.

U pienosnych michacich systému Neptune vzdy pied sejmutim mixéru z nddrze vypnéte napéjeni (u mixéru pohdnénych
elektromotorem) nebo doddvku vzduchu (u pneumatickych mixéri). Nedodrzenim tohoto pokynu se operdtofi zafizeni vystavuji riziku
zranéni rotujicim obéznym kolem, coZ muZze mit za nasledek zranéni porezanim, odseknutim, tfenim, odérem nebo zapletenim.

Prenosny mixér Neptune by méli vzdy zdvihat a pfesunovat dva (2) lidé. Tézké a obtizné uchopitelné predméty nedoporucujeme
zdvihat nad hlavu. Jako prevence zranéni pii tomto typu zdvihdni se doporucuje pouzivat stropni zveddk nebo jiny pomocny
mechanismus.

Po rozliti nebo rozstiiknuti mize byt podlaha nebezpecénd a lidé na ni mohou uklouznout nebo upadnout. Nepiehlédnéte zZadné rozliti
nebo rozstiiknuti a podniknéte vSechny piislusné kroky pro udrzeni bezpecného pracovniho prostiedi.

Kdyz zacindte pracovat s mixérem na pneumaticky pohon, zvySujte rychlost obézného kola pomalu, aby nedoslo k rozliti kapaliny
a pretizeni zafizeni.

Veskeré ruéni mixéry pfi provozu vzdy bezpecné drzte obéma rukama.

UDRZBA PRODUKTU

Postupujte podle viech pokynu v piirucce o konstrukci, provozu a pokynech.
Aby nedoslo ke zranéni pfi instalaci a adrzbé, vzdy noste ochranu rukou a oéi.

Pred servisem nebo opravami vzidy vypnéte napdjeni elektromotoru. Nedodrzeni muze mit za nasledek necekané otaéeni obézného
kola a hfidele mixéru, éimz muze dojit ke zranéni okolostojicich osob.

Vidy pied servisem nebo opravami vypnéte napéjeni nebo odpojte dodédvku vzduchu pneumatického motoru. Nedodrzeni muze mit
za nasledek necekané otaceni obézného kola a hiidele mixéru, ¢imz muze dojit ke zranéni okolostojicich osob.

Pravidelné kontrolujte a utahujte stavéci Srouby a stavéci koliky, které spojuji hiidel s télem mixéru. Pokud se stavéci Srouby a stavéci
koliky uvolni nebo odpadnou, hiidel a obézné kolo se odpoji od téla mixéru, coz bude mit za nasledek poskozeni jednotky a mozné
zranéni okolostojicich osob.

Poskozené obézné kolo nebo hiidel nikdy nepouzivejte ani neopravujte. Poskozené dily okamzité vyméiite za origindlni dily pifenosného
mixéru Neptune.

Neprovadéjte zadné upravy hridele, nastavcu hiidele ani obézného kola mixéru. ljprava zméni dynamiku michaciho systému a muze
zpusobit vibrace, které mohou poskodit jednotku nebo zranit okolostojici osoby.

Pii upevitovani hiidele k hnaci hiideli motoru zarovnejte Srouby s Sestihrannou hlavou do drazky. Srouby pravidelné kontrolujte
a utahujte, aby se neuvolnily nebo nevypadly. Tim se omezi riziko uklouznuti nebo odpojeni motorové hiidele pfi provozu.

NEupravujte, nerozebirejte ani neodstranujte zadné bezpecnostni systémy.

Pneumaticky motor neoplachujte kerosinem ani jinymi vznétlivymi fedidly.
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PRIRUCKA PRO BEZPECNY PROVOZ K PRENOSNEMU MIXERU NEPTUNE

SHODA S PREDPISY

o Instalace, provoz, inspekce a tdrzba produktu musi vidy odpovidat pfislusnym zdkontim, piedpisim a kédum.

e Ne viechny produkty vyhovuji vSem predpisovym standardim. Informace o modelech splitujicich predpisy ziskate od mistniho
distributora.

PREVENCE PRED POZAREM A VYBUCHEM — POUZIVANi PRODUKTU VE VYBUSNYCH OBLASTECH
e Pokud urcité podminky pietrvavaji, existuje riziko pozaru nebo vybuchu. Témito podminkami jsou:
1. Michéni hoflavych kapalin (v nékterych pfipadech mohou vypary nebo plyny predstavovat dalsi riziko)
2. Produkt pouzivany ve vznétlivém prostiedi (vznétlivé prostiedi muze byt zpusobeno pfitomnosti plynu, prachu nebo vypari)
3. Umisténi hoflavych materidla v blizkosti produktu.

e Uvédomte si rizika spojend s uréitou aplikaci a aplikaénim prostifedim. Splite viechny pfislusné zdkony, piedpisy a fddy. Pokud existuje
jakékoliv pochybnost o bezpecnosti aplikace, produkt nepouzivejte. Mechanické prace a tekouci kapaliny mohou generovat statickou
elektfinu. VSechny potenciilné vznétlivé nebo vybusné aplikace vyzaduji uzemnéni jako prevenci statického vyboje. Pro zajisténi
fadného uzemnéni zafizeni pravidelné provadéjte inspekci zemniciho spojeni.

e Povrchovou teplotu zafizeni udrzujte pod teplotou vzniceni jakéhokoliv potencidlné explozivniho prostfedi. Povrchova teplota je
ovlivnéna teplotou michané kapaliny a kinetickou energii pfidanou mixérem a aplikaci. Koncovy uzivatel musi zajistit, aby maximalni
teplota provozniho média a zafizeni byla v daném prostiedi pfijatelna.

CHEMICKA KOMPATIBILITA

e Zkontrolujte chemickou kompatibilitu vSech smacenych komponent se viemi provoznimi a ¢isticimi kapalinami, aby se minimalizovalo
riziko nebezpeénych chemickych reakci. Viz tabulka chemické kompatibility Neptune.

e Vsechny smacené komponenty pfenosnych mixéru Neptune se vyrabéji z nerezové oceli 316.

TEPLOTNI LIMITY
e Normélni podminky: Provozujte pii teplotach do 121°C (250°F) .
o Rizikové podminky: Provozujte pfi teplotich do 40°C (104°F)
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ErXEIPIAIO AZOAAEIAZ DOPHTOY ANAAEYTHPA NEPTUNE

GREEK/EANHNIKA

ErXEIPIAIO AZOAANEIAZ ®OPHTOY ANAAEYTHPA NEPTUNE
Etaipeia Neptune Xnuikwv AvTALOv
ZuunAnpwua oto Eyxetpidio Mnxavoloyiag, Aettoupyiag kat Zuvthpnong
2HMANTIKO

AIABAZTE AYTO TO EMXEIPIAIO MPIN EFTKATAZT'HZETE TO MPOION, TO AEITOYPI HZETE,
TO EMIZKEYAZETE 'H TO XYNTHPHZETE

AUTO TO eYXEIOI0 AOPANELAG GUVOBEUEL TOV POPNTO AvadEUTAPA KAl TIPOTPEPEL 0ONYIES YIa aOPAAY eykatdoTaon, Aettoupyia,
eMBEDPNOT KAl CUVTIAPENOT TOU MPOIGVTOG. H un Tfpnon autwv Twv odnylwv urnopel va odnynaoel o€ oofapd MPOCWTIKG TPAUUATIOUS,
QKON kaw BAvato, kat/f o€ ouolao Tk BAGRN Tou TPoidvTog Kat /) meptouaiag. AuTé To £yypapo anoTeAE! Eva GUUMAHPWUA Twv
Eyxepdiwv Mnxavohoyiag, Aettoupyiag kal Zuvthpnong. Eival onuavtikd va avatpexete ata eyxepida Mnyavohoyiag, Asttoupyiag
Kal ZuvTripnong yia npdéobeteq MANPoPopieq OXETIKA e 0K TPOIOVTA.

FENIKEZ ZYZTAZEIZ OAHINAZ
® BeBawwbeite 6TL T0 povTéNO TIoU TIapaldBate avTioTolxel otnv mapayyelia ayopdq oag kat/f To UAAO eldIKETNTAG,

® BeBawwbeite OTL ONOL Ol XEIPLOTEG €X0UV KATAANNAWG EKTTALDEUTEL KAl TNPOUV TIG TIPAKTIKEG AcPANoUg AelToupyiag kat ouvThpnang
onwg avapgpovtal 0To Eyxelpidio AcpdAeiag kat To Eyxelpidio Mnyavoloyiag Aettoupyiag kat To Eyxelpidio Odnylwv yia to
OUYKEKPLUEVO TIPOTOV.

® Na popdte kKatdAAnAo eEomAloud acpaleiag katd Tnv eykatdotaon, Aettoupyia, embewpnon kat cuvthpenaon. Na anogeuyete
v enagr| pe dpacTikd uypd, KaBaploTKA uypd kat Aotmd xnuikd. Ta YavTia, oL 0TOAEG, TA MPOOTATEUTIKA IPOCWTIOU KAt AAAOG
€EOMAIONOG uropel va anaitelTal MPOKEWWEVOU TO MPOCWITIKO VA MPOCTATEUETAL KATAAAAAWG. To GUVOAO TOU TIPOCWTIKOU OPEINEL
va peletnoel To Aehtio Aedopévwv Aogaleiag YAwou (MSDS) yia éAa ta dpacTikd Kat kaBaploTika uypd kal va tnpel OAeq
TIg 0dnyieq xepLopou.

® Na popdte yuahid aopaleiag kat Tov mpdabeto eEomAloud acpaleiag katd tn Sidpkela Aettoupyiag.

® Na xpnouloroleite ndvtote KATAAANAN pootacia akong. H otdbun tou BopuBou uropel va Eemepvdel kat Ta 85 dBA katd
Aertoupyia.

¢ O eEomhoudg Aettoupyiag wg mpog tn otdbun Bopufou kat n MPooTacia akorg Unopel va eunodilel Tov XEPLOTH 0TNV avTiAnyn
OKOUOTIKWV gpeblopdtav. BeBaiwdeite &L dAa TA AKOUOTIKA oTjuaTa Yivovtal avTIAnmTd katd tn AetToupyia Tou TpoidvTog Kai /1
£YKATAOTAOTE EVAAAGKTIKG epediopata dnwg puTta.

® Mropel va ektogeuTtouv pETaAAa and Tov avadeuthpa. AdBete anapaitnTeq MPOPUAGEELS Yia TUXOV TPAUUATIONOUG TWV LTIV
Kat Tou €paTog.

® Mrnopei va mpokUyel vépog 1 avabupidoelg and tnv avaugn. Na AdBete Tiq anapaitnTeq MPOoPUAGEELS Yla Ty TpooTacia and
TNV €10TIVOY| ETIKIVOUVWVY KATTVWV.

ErKATAZTAZH MPOIONTOZ

¢ Na avatpéxete 0TIG AemtTopePE(G 0dnYieq eykatdoTaong rou avapépovtal oTo eyxelidio Mnxavoloyiag, Aettoupyiag kat
10 Eyxewidio Odnyiwv.

® Na kabapileTte Ta MPOIOVTA MPOCEKTIKA TPV TNV EYKATACTACT) YIA VA PEWWOETE TNV rubavétnta pdéAuvong and dpacTikd uypd
N ané xnuikf avtidpaon.

® Na amopakpuveTe OAa Ta epyaleia Tov (Cwg xpnowoToLoate KATd TN GUVAPUOAdYNOT/EYKATACTAON AMd TNV MEPLOXN TPV
EexwviioeTe TN Aettoupyia Tou avadeuTtnpa.

® OMol ot AvadeuTthipeg Neptune Ba mipénel va acpalifovTal emapkwg katd Tn xpfon toug. ‘OAot oL kKUAVdPOL Kal Ta eEapThuata
nipérel va BpiokovTtal oe eninedn ergdvela. OAa ta Popntd Zuothuata Avadeutpwv Neptune mpérel va eival otabepd kat
ao@ailopéva Katd tnv xpnon toug. OAot oL XelpokivnTn avadeuTHpeg MPEMEL va kpaTouvTal oTabepd npv TNV €vapen Aettoupyiag
Kat katd ) didpketa Aettoupyiag Toug. Av To ouotnua dev acPailotel 0pbd urmopel va méael 1 va gupavioel EoQaiuévn
Aettoupyia mou Tuxdv va BAAUEL Toug MapaBPLOKOUEVOUG.

® O1 avadeuTtnpeg ou AEITOUPYOUV UE KIvNTpa aépog mpérmel va dlabétouv Jia BaABida Siakortg Tou aépa (mapéxetal anod To
XPNoTn). ©a npénel va eykabioTatal yia va otauatroetl o avadeutnpag oe nepintwan avdykng. H BarBida diakomng mapexouevou
aépa npémel va Tomobetndel oe onueio Ye acpaln mpdopaon oe MePIMTWON AvAykng.
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ErXEIPIAIO AZOAAEIAZ DOPHTOY ANAAEYTHPA NEPTUNE

Ze meplmTwon anwAelag Loxug,

1. Ze mepinTwon avadeuTtipa pe NAEKTPIKS KivnTpa, 0 SIaKOTITNG Aeltoupyiag mpénel va eival anevepyormotnuévog tav dev
€MOULEITE 1) EMAVEKKIVNOT TOU OUCTAUATOG, OTav eNaveADeL TO peUpa.

2. Ze nepinTwon avadeutrpa ue Kivnthpa aépog, n BaiBida diakomrmg Tou aépa Ba mpérel va anevepyorotndei epdoov
n enavekkivnon dev embupeital dtav To peupa enavédeL.

Ma v ano@uyn NAEKTPIKWY oTivoNpwy and oTatiki) GOPTIoN MPEMEL 0 avadeuTh pag MPEMEL va YEwbel v T AstToupyia.
Mnv xpnolJotoleite Kauolua aépla yia va AELTOUPYNOETE TOV KIVNTNPaA e aépa.

AEITOYPTIA TOY NPOIONTOZ

AlaBdoTe Ta XapPaKTNELOTIKA TOU KivnThpa Kat BeBaiwbdeite 6Tt autd avTIOTOLXOUV OTIG AMALTHOELG LOXU0G TOU EIBIKOU avadeuThpa
Tipwv Tov BAAeTe o Aeltoupyia

O Kwynthpag aépog Tou CUOTANATOG avddeuang eival oxedLaouEVOG Yyia XPNom ME To PEYLaTo 7,0 bar (100 psig). Av auti n uéylotn
A EenepaoTtel pnopel o KvntHpag va napouctdoet BAGRN kat /1) va TpaupaTioTel KAnoLog anod Toug MAPABPLOKOUEVOUG,

Mpwv and kdbe xpron, va kdvete ndvtote Evav E\eyxo OAou Tou cuoTAUaTOg avddeuong. BeBawwbeite étt dAa ta pépn eivat
o€ KaAN AETOUPYIKN KATAoTaon, 0Tt OAeg oL Bideg cUOPIENG eival oPIXTES kaL Oev €xouv anueia Bopdg. H xphon BAaBepwv
otoixelwv propel va odnynhoetl o€ BAGRN Tou €EOTIAMOUOU 0 000G UTMOPEL va TIPOKAAETEL COUATIKA BAGRN.

Mnv Aettoupyeite Tov avadeuTthpa e MPoaapTnuévo d&ova kal TepwTn ekTdg av N eTepwTr elval Bublouévn oTo SpacTikd uypo.
H Aettoupyia Tou ouoTANATOG OE OTEY VY KaTdoTaon Unopel va mpokaA&oel {nud oTn Hovada, ) va TIPOKAAETEL TOV TPAUUATIONS
o€ TIaPABPLOKONEVO.

Mia meploTPEPOUEVT QTEQPWTI) UMOPEL va TIPOKAAETEL TPQUUATIONO Kat /1) TAnom. Mn Aettoupyeite Tov avadeuThpa dTav T0 owua
€vog atduou 1) Ta evdluata BpiokovTal KovTd OTn PTEPWTY).

Alckéyte dueoa n Aettoupyia av 1o oUoTnua avadeuong paivetal va un woopporel. H dévnon unopei va odnynoet oe BAGRN
TOU OUCTAUATOG avadeuong Kal va MPokaAéoel owuaTiki) BAARN. BeBaiwoou 6TL n gptepwTr), 0 dEovag Kat o Kivnthnpag dev eivat
KATeOTPAUUEVA Kal OTL TO SPACTIKG Uypd dev MEPLEXEL ueYAAa aTeped oTolXEla.

O1 dopntoi AvadeuTtripeg Neptune eivar oxedLA0UEVOL YLQ XPON UYPWV TIOU TIEPLEXOUV OVO MIKEA PEPEN Kat OXL MEYAAQ OTEPEQ
otoixela H xpnon twv dopntwv cuctnudtwv avauéng Neptune pe ouumayr dpactikd péaa umnopel va erpépet dovinaelg, BAGRN
Tou avadeuTripa kat /1) uropei va mpokaléoouv BAGRN GTOUG MAPEUPLOKOUEVOUG.

Meydha ouunayr) oTeped UmopouUv va nayldeuoouy TG AeTideg Tou avadeuTHpa Kat va Tpokaléoouv oofaph {nuia otov
avadeuTnpa.

To karndkt Tou ®opntou Tupmndvou Neptune kat To GUGTNUA avdpTNoNg TPENEeL va eykabiotatal pe dUo x€pla. AuTO TTAPEXEL
POCTAC(a OTOV XEPLOTY) YIA VA PNV TPAUUATIOTE! and TO oNueio SlaxwpLopoU PETAEU TOU KaMaklou avadeuThpa Kat Tou dvw
xelhoug Tou Tuundvou. Na poaéxete Wlaitepa étav Bubidetal To kamndkl uéaa ato TUumavo. AANou eidoug evépyeleg umopel
va EMPEPOUV goRapd TPAUUATIONO.

>ta ®opntd Zuothuata Avadeuong Neptune mpémel mavta va kAeivete v NAEKTPKY| Iapoxn| (Yia avadeuTtnpeg e NAEKTPIKO
Kvntea) N TNV mapoxn agpa (yia avadeuTnpeg Ue KivnThpa agpog) mplv apalpéoeTe Tov avadeuTtnpa and Tn deEauevi. Ze
niep{nmtwan AAANG evépyelag, o eE0MALOUOG uropel va Kivduveuael anod Tnv MePLOTPEPOUEVT PTEPWTH KAl VA TIPOKAAETEL
owuatikh BAGBN and kdYuo, coBapr) TPIRN, ekdopd kat/f iAnon,.

ZuvioTtdtal dvTta dUo (2) dToua va oNnKWVoUuV Kal va JeTakvouv to ®opntd Avadeuthpa Neptune. Aev ouvioTdTaL VA ONKWOVETE
Bapid 1 duoxpnoTa avTikeipeva ndve and 1o ke@dAhtl oag. Eva Bivtat opodng 1 dAAo katdAAnAo Bornua cuviotdtal yia my
QMOTPOTIA TPAUUATIOMOU av XPELAZeTal TETOLOU £iB0Ug avuywan.

KnAideg 1) dlappoég umopouv va dnuioupynaouy [ia emikivouvn empdvela mou unopel va odnynaoel o€ YAoTpnua n mtwon.
MpoogEre TuxOV KnAideq 1 SLappoEg kat MAPTe TG KATAAANAEQ POPUAGEELS Yia va diatnprjoeTe évav aoPaiéq TiepiBArlov
epyaoiag

‘Orav Eekwvdte ™ Aettoupyia evég avadeutnpa mou eival TomobeTnuévoq Pe KivnTipea aépa, ndvta va auEdvetal apyd tn taxutnta
MG PTEPWTNG YL VA UELDOETE TOGO TNV TOaveTNTa KNAIBAg 600 kat TNG Katandvnaomng Tou E0TIALGUOU.

‘Ohot oL avadeuTthpeg XeLpog MPEMEL va KPATIOVTAL e Ta SUO XEPLa KaTd TN Aettoupyia.

ZYNTHPHZH TOY MPOIONTOZ

AkohoubnoTte 6Aeg TIG 0dnyieg cuvThpnong mou avagEépovTtal atov odnyd Mnxavoloyiag, Asttoupyiag kat OdnyLwv.

Na popdte ndvTa MPOCTAC(A XEPLOV KAL MATLWV YIA VA UN TPAUUATIOTETE 0€ £pyacieq eykatdoTaong kat ouvthpnong.

Na StakémTeTe MAVTA TNV NAEKTPIKA TAPOXT TOU NAEKTPIKOU KIvNTAPa TPV KAVETE EQYAC(ES OUVTIPENONG 1 eToKeUNG. Tuxdv
anotuxia unopel va empépet averbuuntn MePLOTPOPN TNG PTEPWTNG KAl Tou GEova Tou avadeuTtnpa, Tou Ba propouae va BAAYEL
TOUG TTAPEUPLOKOUEVOUG.

Na SLakdTTETE TNV NAEKTPIKN TIAPOXN N TNV TAPOXT AéPOG OTOV KIVNTNPA AEPOG, TIPLY EKTEAECETE EQYATIEG OCUVTAPNONG

1 emokeung. Tuxov anotuxia uropel va ermpépet averbuunTn epLOTPOPN TNG PTEPWTNG KAl Tou A&ova, Tou Unopel va Katalnget
va BAQYEL TOUG MAPEUPLOKOUEVOUG,
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ErXEIPIAIO AZOAAEIAZ DOPHTOY ANAAEYTHPA NEPTUNE

® Na eA€yxeTe kalL va opiyyeTe katd dlacthuata Tig Bideg kat/f Toug melpoug mou mpooapTwVTAL 0ToV dEova Tou avadeuThpa 0To
omua Tou avadeutnpa. Av ol Bideg kat /1 ot meipol xahapwaouv 1) AubBoulv, o dgovag kat n eTepwTh Ba anoouvdedouv and To owua
Tou avadeuTtnpa, kat Ba pokAnBel BAGRN ™G povadag kat TOAvWG Kat TWV TIAPEUPLOKOUEVWV.

® [loTé unv poaonabeite va XPNOYIOTIOTETE 1) va EMIOKEUACETE TN PTEPWTN N TOV dEova. AVTIKATAOTAOTE OTOLXElQ TIOU €X0UV
urnooTel (nuid dueoa pe yvnola avtalAakTikd yia ®opntoug avadeutr)peg Neptune.

® Mnv emixePNOETE MOTE va TPOTOTOLCETE TOV AEova Tou avadeuTtnpa, TI§ EMEKTACELS Tou d&ova 1) T epTepwTr). Ot TPOTIOTIOINCELG
0a aANd&ouv Tn Suvaukn Tou CUCTAATOG avadeuong Kal UMopel va MPOoKAAEaouv SOVNOELG TIOU Umopouv va BAGYouv TN povdada
1| TOUG TIAPEUPLOKOUEVOUG.

® Otav ao@aAilete Tov GEova oTnv ATPAKTO TOU KIvNTpa, eubuypauuioTe Tiq eEAYwVES KEPAAEG Twv BOwv pe Tnv eykorm. Na
eNEYXETE KATA dlaoTNUATA Kat va opiyyeTe TIq Rideq yia va unv xaAapwaouv 1 AubBouv. AuTé Ba ehayloTomnolfoel T mbavotnta
KvOUvwv AGyw XaAdpwaong TG atpdkTou Tou Kvnthpa 1) anoouvdeong katd tn AetToupyia.

o MHN apaipeite, eE0UBETEPWVETE Y] AMIOUAKPUVETE CUCTANATA ACPaAEiag.
® Mnv xpnouuoroleite knpodlivn 1 dAANa eUpAekTa SLaAUUATA Yia va EEMAUVETE TOV KIVNTAPA a€POG.

ZYMMOP®QZH ZTOYZ KANONIZMOYZ

o Na BeBawveoTe mdvTa OTL 1) EYKATACTAOT), 1 AetToupyia, n embewnEnon Kat ) cuvTHENOT TOU POIOVTOG YiveTal CUUpWVA E TOUG
LoXUoVTEG VOUOUG, pUBUIOELQ Kal KWDIKEG.

® Agv gival OAa ta mpoidvTa ndvta cupatd pe TIG POodIayPAPES TWV KAVOVIOUWV. ZUUBOUAEUTEITE TOV TOTIKG 0QG QVTITPOCWIIO
YO MOVTEAQ TIOU QVTATIOKPIVOVTAL OTIG TIPOJIAYPAPES TWV KAVOVIOUWY 00G.

MPOAHWH NYPKATIAZ KAl EKPHZHZ - XPHZH NMPOIONTQN ZE EKPHKTIKEZ NEPIOXEZ

® Yrdpxel kivouvog Tupkayldqg Kat/n ékpneng unod oUYKekPUEVEQ OUVONKEG. AUTEQ oL ouvOTKeq TiepthauBdvouy, Xwpig
va nieplopifovtal o€ auTég, Ta akodAouba:
1. Avddeuan eUQAEKTWVY UYPWV (O€ OPLOPEVEG TIEPLITTWOELG UTIAPXEL eTmPAoBeToq Kivduvog amnd avabuuidoelg n aépla.)
2. Xpfion Tou TpoidvTog 0€ EUPAEKTN ATUOCPALA (0L EUPAEKTEG ATMOOPALPEG UTopoUv va dnuioupyndouv and tnv napoucia

aepiwv, okovng 1 avabupdoewv)

3. TortoBETNON eUPAEKTWV UNIKWY KOVTE OTO TIPOIOV.

® Na yvopiCete TOUG KIVOUVOUG TNG GUYKEKPLUEVNG EPAPUOYNG kat Tou TiepBAAAovVTOG epapuoyrG. Na Tnpeite 6Aoug Toug LoXUovTeQ
VOUOUG, KaVOVIOUOUG Kal KOOIKEG. Mnv xpnouomoleite To mpoidv av undpxetl aupiBoAia yia tTnv ac@air) epapuoyn Tou. H unxavikr
Aettoupyia kat Ta péovta uypd unopouv va dnuioupyfnaouv otatikd nhekTploud. H yeiwon dAwv Twv mpoidvtwy anartetal yia
KABe Tubavov eUPAEKTN 1) EKENKTIKA EPApUOYN TIPOG anopuyr) otatikou oriverpa. O replodikdg EAeyxog TG Yelwang mpémel
va epapudletar yia va eEao@alloTel n opdr) yelwon Tou eEomALouOU.

® H Bepuokpacia g enpdvelag tou eEomAiopoU mipémel va dlatnpeltal kdtw and tnv evdedetypévn Bepuokpacia avddeuong Tng
rubavdv eupAekTng atuéopaipag. H Bepuokpacia g em@dvelag emmpedleTal and tn Beppokpacia Tou uypou TIou avauty vUeTal
KQL TNV KWYNTIKA evépyela mou mpooTibeTal and Tov avadeutnpa kat v epapuoyr). O teAikdg xpnotng npénel va eEacpahioet
011 To péoo dlepyaaiag kat n uéylotn Bepuokpacia Tou eEomALOUOU eival amodekTn and To mepBAAAOV.

XHMIKH ZYMBATOTHTA

® EAEyEre T XNUKA oupfatotnta Twv oTotxeinv mou BpéyxovTal ue OAa Ta SpacTikd Kat kaBaploTikd Uypd Yia va PELWOETE TWV
Kivouvo emkivduvav Xnuikwv avtidpdoew Avatpélre oTov mivaka Xnuikng oupBatdtntag g Neptune.

o OAa ta Bpexdueva otoikeia twv Gopntav Avadeuthpwv Neptune eival kataokeuaouéva and 316 avoEe{dwto atodAL

OPIA OEPMOKPAZIQN
o DUOLONOYIKEG OUVBNKeS: AstToupyia oe Beppokpaoia Ewg 121°C (250°F).
® Emkivduveg kataotdoelg Asitoupyia oe Bepuokpacia £wg 40°C (104°F)
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DO MIESZALNIKA PRZENOSNEGO NEPTUNE

PoLisH/POLSKI

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DO MIESZALNIKA PRZENOSNEGO NEPTUNE
Neptune Chemical Pump Company
Uzupehienie do dokumentacji technicznej, instrukcji obstugi i konserwacji

WAZNE

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO INSTALACIJI, OBSLUGI, PRZEGLADOW I KONSERWACJI NALEZY
PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE,

Niniejsze zasady bezpieczeristwa dotycza wszystkich mieszalnikéw przenosnych i stanowia wytyczne w zakresie bezpiecznej instalacji, obshugi,
przegladéw i konserwacji produktow. Niestosowanie sie do nich moze spowodowac powazne obrazenia oséb, a nawet $mierc i/lub powazne
uszkodzenia produktu i/lub mienia. Niniejszy dokument stanowi uzupehienie dokumentacji technicznej, instrukcji obstugi i konserwacji.

Aby uzyskaé dodatkowe informacje dotyczace okreslonych produktéw, konieczne jest odniesienie si¢ do dokumentacji technicznej, instrukcji
obstugi i konserwacji.

OGOLNE WYTYCZNE W ZAKRESIE BEZPIECZENSTWA

e Sprawdzié, czy dostarczony model jest zgodny z zamdéwieniem i/lub specyfikacja techniczna.

e Nalezy zapewnié¢ stosowne przeszkolenie wszystkich operatoréw i wdrozy¢ bezpieczne praktyki w zakresie obstugi i konserwacji, zgodnie
z opisem w dokumentacji technicznej, instrukcji obstugi i konserwacji danego produktu.

e Podczas instalacji, obstugi, przegladow i konserwacji nalezy zaklada¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej. Nalezy unika¢ kontaktu
z plynami technologicznymi, srodkami czyszczacymi i innymi substancjami chemicznymi. Aby zapewnié nalezyta ochrone personelu,
konieczne moze by¢ noszenie rekawic, kombinezonéw, oston twarzy i innego wyposazenia. Caly personel musi zaznajomi¢ si¢ z kartami
charakterystyk substancji niebezpiecznej dla poszczegélnych plynéw technologicznych i $rodkéw czyszczacych oraz przestrzegac
instrukcji dotyczacych postepowania z nimi.

e Podczas obslugi nalezy nosi¢ okulary ochronne i inne $rodki ochrony osobiste;j.

e Nalezy zawsze stosowa¢ odpowiednie ochronniki stuchu. Poziom natezenia dZwieku emitowanego przez mieszalnik moze
przekraczaé¢ 85 dBA.

e Halas emitowany przez urzadzenie, a takze zalozone ochronniki stuchu, moga spowodowac, ze operator bedzie mial trudnosci ze
styszeniem sygnaléw akustycznych. Nalezy upewnié sie, ze wszystkie sygnaly akustyczne sg styszalne podczas pracy produktu i/lub
zapewnié sygnaly alternatywne, np. $wietlne.

e Podczas mieszania moga wystapié rozbryzgi. Nalezy podja¢ stosowne $rodki, aby chroni¢ oczy i skére przed obrazeniami.

e Podczas mieszania moze pojawi¢ sie¢ mgietka lub opary. Nalezy podja¢ stosowne $rodki, aby zabezpieczy¢ personel przed wdychaniem
niebezpiecznych oparéw.

INSTALACJA PRODUKTU

o Nalezy zawsze stosowac sie do szczegélowych instrukcji instalacji wyszczegélnionych w dokumentacji technicznej, instrukcji obstugi
i konserwacji.

e Przed przystapieniem do instalacji nalezy dokladnie oczys$cié¢ produkty, aby zmniejszy¢ ryzyko zanieczyszczenia plynami
technologicznymi lub reakcji chemiczne;j.

e Przed uruchomieniem mieszalnika usunaé z obszaru wokoél niego wszystkie narzedzia wykorzystywane podczas montazu/instalacji.

e Podczas uzytkowania wszystkie mieszalniki powinny by¢ nalezycie zamocowane. Wszystkie bebny i zbiorniki powinny staé¢ na plaskiej
powierzchni. Wszystkie przenosne systemy mieszajace Neptune powinny by¢ stabilne i zabezpieczone podczas ich uzytkowania.
Wszystkie mieszalniki reczne nalezy trzyma¢ w odpowiedni sposéb przed uruchomieniem i podczas pracy. Nieprzestrzeganie zalecen
w zakresie nalezytego zamocowania systemu moze spowodowac jego przewrodcenie lub destabilizacje, a w konsekwencji stanowic
zagrozenie dla 0séb znajdujacych si¢ w pomieszczeniu.

e Mieszalniki napedzane silnikiem pneumatycznym powinny byé wyposazone w zawér odcinajacy powietrze (nie znajduje sie w zestawie).
Nalezy go zamontowaé w celu zatrzymania mieszalnika w sytuacjach awaryjnych. Zawér odcinajacy powietrze powinien zostaé
zamontowany w miejscu zapewniajacym bezpieczny dostep w sytuacjach awaryjnych.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DO MIESZALNIKA PRZENOSNEGO NEPTUNE

e W razie awarii zasilania:

1. W przypadku mieszalnika napedzanego silnikiem elektrycznym przelacznik zasilania nalezy wylaczy¢, aby uniknaé niepozadanego
ponownego uruchomienia systemu po naprawie awarii zasilania.

2. W przypadku mieszalnika napedzanego silnikiem pneumatycznym zawér odcinajacy powietrze nalezy zamknaé, aby uniknaé
niepozadanego ponownego uruchomienia systemu
po naprawie awarii zasilania.

o Aby unikng¢ iskrzenia powodowanego przez powstawanie ladunkéw statycznych, nalezy uziemié mieszalnik przed jego uruchomieniem.

e Do napedzania silnika pneumatycznego nie uzywac gazéw palnych.

OBSLUGA PRODUKTU

e Przed wlaczeniem mieszalnika nalezy sprawdzi¢ parametry znamionowe silnika i upewni¢ sie, ze spelnia on zapotrzebowanie mocy
danego mieszalnika.

e Silnik pneumatyczny systemu mieszajacego jest przeznaczony do pracy pod ci$nieniem 7,0 baréw (100 psig). Przekroczenie tej
maksymalnej wartosci moze spowodowac awarie silnika i/lub obrazenia oséb znajdujacych si¢ w poblizu.

e Przed kazdym uzyciem mieszalnika nalezy przeprowadzi¢ kontrole calego systemu mieszajacego. Upewnié sie, ze wszystkie czesci
sg w stanie nadajacym sie do pracy oraz ze wszystkie $ruby zaciskowe sg dokrecone i nie ma na nich §ladéw zuzycia. Uzytkowanie
uszkodzonych podzespoléw moze spowodowaé awarie urzadzenia, a w konsekwencji obrazenia oséb.

e Nie nalezy uruchamia¢ mieszalnika z zamontowanym watem i wirnikiem dopdki wirnik nie zostanie zanurzony w plynie technologicznym.
Uruchamianie systemu ,na sucho” moze spowodowaé drgania mogace uszkodzié urzadzenie lub spowodowaé obrazenia oséb znajdujacych
sie w poblizu.

e Obracajacy sie wirnik moze spowodowaé obrazenia i/lub pochwycenie i wciagniecie przedmiotéw trzecich. Nie wolno uruchamiaé
mieszalnika w przypadku, gdy w jego poblizu znajdzie si¢ czlowiek lub element jego odziezy.

o Jedli istnieje podejrzenie, ze system mieszajacy nie jest dobrze wywazony, natychmiast przerwaé prace. Wibracje moga powodowaé
awarie systemu mieszajacego, a w konsekwencji obrazenia oséb. Nalezy upewni¢ sie, ze wirnik, wat i silnik nie sa uszkodzone oraz
ze plyn technologiczny nie zawiera duzych cial stalych.

e Mieszalniki przeno$ne Neptune sa przeznaczone do uzytku wylacznie z plynami zawierajacymi niewielkie czastki stale, a nie duze ciata
stale. Stosowanie systeméw mieszajacych Neptune z zawierajacymi czastki stale cieczami niemieszalnymi moze spowodowaé powazne
wibracje, uszkodzenie mieszalnika i/lub obrazenia 0s6b znajdujacych sie w poblizu.

e Duze fragmenty cial stalych moga utkna¢ miedzy lopatkami mieszajacymi i spowodowaé powazne uszkodzenie mieszalnika.

e Pokrywy bebna i zbiornika przenos$nego systemu Neptune powinny byé montowane przy uzyciu obu rak. Ma to na celu zapobieganie
obrazeniom operatora w miejscu zakleszczenia miedzy pokrywa mieszalnika i gérna krawedzia bebna. Podczas zakladania pokrywy na
beben nalezy zachowaé szczegdlng ostrozno$é. W przeciwnym razie moze doj$é do obrazen oséb.

e W przypadku przeno$nych systeméw mieszajacych Neptune nalezy bezwzglednie odlaczy¢ zasilanie (w przypadku mieszalnik6w
napedzanych silnikiem elektrycznym) lub doplyw powietrza (w przypadku mieszalnikéw napedzanych silnikiem pneumatycznym) przed
wymontowaniem mieszalnika ze zbiornika. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze narazié¢ operatoréw na niebezpieczeristwo zwigzane
z obracajacym si¢ wirnikiem i spowodowaé obrazenia os6b zwigzane ze zranieniem, odcieciem, obtarciami i/lub wciagnieciem czesci
ciala do wirnika.

e Zaleca sie, aby wszystkie czynnosci zwigzane z podnoszeniem i przenoszeniem mieszalnika przeno$nego Neptune wykonywane byty
przez dwie (2) osoby. Nie jest zalecane noszenie cigzkich lub nieporecznych obiektéw nad glowa. Jesli podniesienie w ten sposéb jest
konieczne, sugeruje si¢ uzycie podno$nika sufitowego lub innego mechanizmu pomocniczego, aby zapobiec obrazeniom.

e Rozlany lub rozpryskany na podlodze plyn moze stanowi¢ zagrozenie (poslizgniecie lub upadek). Nalezy uwaza¢ na plamy cieczy
i podejmowac stosowne $rodki w celu zapewnienia bezpieczenstwa srodowiska pracy.

e Uruchamiajac mieszalnik wyposazony w silnik pneumatyczny nalezy zawsze powoli zwiekszaé predko$¢ wirnika, aby zredukowaé
prawdopodobieristwo rozlania pltynu oraz zmniejszy¢ obcigzenie sprzetu.

e Podczas pracy, wszystkie mieszalniki reczne nalezy mocno trzymac obiema rekami.

KONSERWACJA PRODUKTU

o Nalezy przestrzegaé wszystkich wytycznych w zakresie konserwacji wyszczegdlnionych w dokumentacji technicznej, instrukcji obstugi
i konserwacji.

e Podczas instalacji i prac konserwacyjnych nalezy zawsze nosi¢ rekawice i okulary ochronne.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DO MIESZALNIKA PRZENOSNEGO NEPTUNE

e Przed przystapieniem do serwisowania lub napraw nalezy zawsze odlaczaé zasilanie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac
niespodziewane uruchomienie wirnika i walu mieszalnika, a w konsekwencji obrazenia 0séb znajdujacych si¢ w poblizu.

e Przed przystapieniem do serwisowania lub napraw nalezy zawsze odlaczaé zasilanie silnika elektrycznego lub odcinaé¢ doplyw powietrza
do silnika pneumatycznego. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowaé niespodziewane uruchomienie wirnika i watu mieszalnika,
a w konsekwencji obrazenia os6b znajdujacych sie w poblizu.

e Nalezy systematycznie sprawdzac i dokrecac sruby i/lub kotki mocujace wal mieszalnika do jego korpusu. Jesli sruby i/lub kotki
poluzuja sie lub wypadna, wat i wirnik odpadng od korpusu mieszalnika, powodujac uszkodzenie urzadzenia oraz obrazenia oséb
znajdujacych sie w poblizu.

e Nie wolno podejmowaé préb uzytkowania lub naprawy uszkodzonego wirnika lub walu. Uszkodzone cze$ci nalezy niezwlocznie wymieni¢
na oryginalne podzespoly do przeno$nych mieszalnikéw Neptune.

e Nie wolno podejmowaé préb modyfikacji watu mieszalnika, jego elementéw przedtuzajacych lub wirnika. Modyfikacje powoduja zmiane
dynamiki pracy systemu mieszajacego i moga powodowaé wibracje, ktére moglyby uszkodzi¢ urzadzenie lub byé przyczyna obrazen oséb
znajdujacych sie w poblizu.

e Podczas montowania watu do wrzeciona silnika nalezy wyréwnaé $ruby z tbem sze$ciokatnym ze szczelinami prowadzacymi. Co pewien
czas sprawdza¢ i dokrecaé te $ruby, aby zapobiec ich poluzowaniu czy tez wypadnieciu. Eliminuje to ryzyko $lizgania sie wrzeciona
silnika lub rozlaczenia elementéw podczas pracy.

e NIE WOLNO modyfikowaé, wylaczaé ani usuwaé elementéw zabezpieczajacych.

e Nie uzywaé nafty ani innych palnych rozpuszczalnikéw do przeplukiwania silnika pneumatycznego.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI PRAWA

e Nalezy bezwzglednie zapewni¢, aby instalacja produktu, jego obsluga oraz przeglady i konserwacje przebiegaly zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

o Nie wszystkie produkty speniaja wszystkie wymagania prawne. Informacje dotyczace modeli, ktére sa zgodne z lokalnymi przepisami
prawa, mozna uzyskaé u lokalnych dystrybutoréw.

ZAPOBIEGANIE POZAROM 1 WYBUCHOM - UZYWANIE PRODUKTOW W STREFACH ZAGROZONYCH WYBUCHEM

e W okreslonych warunkach istnieje ryzyko pozaru i/lub eksplozji. Warunki te to m.in.:
1.  Mieszanie plynéw palnych (w niektérych przypadkach dodatkowe ryzyko moga powodowaé opary lub gazy).

2. Uzytkowanie produktu w otoczeniu latwopalnym (latwopalne otoczenie moze byé spowodowane obecnoscia gazéw, pytow
lub oparéw).

3. Umieszczenie latwopalnych materialéw obok produktu.

e Nalezy uwazaé na ryzyko zwigzane z danym zastosowaniem i otoczeniem. Zapewni¢ zgodno$¢ ze wszystkimi obowiazujacymi przepisami.
Nie uzywaé produktu, jesli istnieja watpliwosci dotyczace bezpieczenstwa obstugi. Praca mechanizméw oraz przeplyw plynéw moga
powodowa¢ powstawanie statycznych ladunkéw elektrycznych. Nalezy uziemiaé¢ wszystkie produkty stosowane w sytuacjach, w ktérych
istnieje zagrozenie pozarem lub wybuchem. Nalezy systematycznie kontrolowa¢ prawidlowos¢ uziemienia urzadzenia.

o W kazdym $rodowisku zagrozonym wybuchem temperatura powierzchniowa urzadzen powinna by¢ utrzymywana ponizej temperatury
zaplonu. Na temperature powierzchniowa urzadzen wplyw maja temperatura mieszanego plynu oraz energia kinetyczna powstajaca
w wyniku pracy mieszalnika, zalezna réwniez od konkretnego zastosowania. Upewnienie sie, ze temperatura maksymalna ptynéw
technologicznych i urzadzen jest dostosowana do konkretnego $rodowiska jest obowigzkiem uzytkownika.

ZGODNOSC CHEMICZNA

e Aby zminimalizowaé ryzyko niebezpiecznych reakcji chemicznych, nalezy sprawdzi¢ zgodno$é chemiczng wszystkich elementéw majacych
kontakt z ptynami technologicznymi i czyszczacymi. Wiecej informacji znajduje si¢ w tabeli zgodnosci chemicznej firmy Neptune.

o Wszystkie elementy przeno$nych mieszalnikéw Neptune majace kontakt z ptynami sa wykonane ze stali nierdzewnej 316.

TEMPERATURA MAKSYMALNA

e Warunki normalne: Maksymalna temperatura robocza 121°C (250°F).

e Warunki niebezpieczne: Maksymalna temperatura robocza 40°C (104°F)
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MANUAL NORME DE SIGURANTA PENTRU AMESTECATOARE PORTABILE NEPTUNE

RomaNIAN/ROMANA

MANUAL NORME DE SIGURANTA PENTRU AMESTECATOARE PORTABILE NEPTUNE
Neptune Chemical Pump Company
Supliment la Manualul de fabricatie, exploatare si intrefinere

IMPORTANT

CITITI ACEST MANUAL INAINTE DE INSTALAREA, EXPLOATAREA, INSPECTIA §I INTRETINEREA PRODUSULUI

Acest manual cu norme de siguranta este valabil pentru amestecitoare portabile si ofera instructiuni pentru instalarea, exploatarea,
inspectia si intretinerea sigura a produselor. Nerespectarea acestor instructiuni poate avea ca rezultat producerea ranirilor personale grave,
inclusiv decesul si/sau deteriorarea substantiald a produsului si/sau pagube materiale. Acest document este un supliment la manualele de
fabricatie, exploatare si intretinere. Este important sa consultati manualele de fabricatie, exploatare si intretinere pentru a afla informatii
suplimentare despre anumite produse.

CONSIDERATII GENERALE PRIVIND SIGURANTA
e Verificati dacd modelul primit este in conformitate cu comanda de achizitie si/sau fisa tehnica.

e Asigurati instruirea adecvata a tuturor operatorilor si implementati proceduri sigure de utilizare si intretinere, conform instructiunilor
din acest manual cu norme de siguranta, precum si din manualul de fabricatie, exploatare si instructiuni pentru respectivul produs.

e Purtati echipamentul de protectie adecvat in timpul instalarii, utilizarii, inspectiei si intretinerii. Procedati cu atentie pentru a evita
contactul cu fluidele de tratare, fluidele de curatare si alte substante chimice. Pentru protectia corectd a personalului, pot fi necesare
manusi, salopete, cisti cu viziera si alte echipamente. Intregul personal trebuie sé citeasca fisa tehnica de securitate (MSDS — Material
Safety Data Sheet) a tuturor fluidelor de tratare si de curatare si sa respecte instructiunile de manipulare.

e Purtati ochelari de protectie si echipament suplimentar de protectie in timpul operarii.

e Utilizati intotdeauna echipamentul de protectie fonica adecvat. Nivelul de zgomot produs de amestecatorul aflat in functiune poate
depisi 85 dBA.

e Zgomotul produs de echipamentul aflat in functiune si echipamentul de protectie fonicad pot impiedica operatorul si audi semnale
acustice. Verificati ca toate semnalele acustice si fie auzite in timpul functionarii acestui produs si/sau furnizati semnale alternative,
cum ar fi cele luminoase.

e In timpul amestecirii se poate produce stropirea cu material. Luati masurile de precautie necesare pentru protectia ochilor si a pielii
impotriva ranirii personale.

e Amestecarea poate produce vapori sau ceatd. Luati masurile de protectie necesare pentru a preveni inhalarea vaporilor periculosi.

INSTALAREA PRODUSULUI

e Consultati intotdeauna instructiunile detaliate pentru instalare, furnizate in manualul de fabricatie, exploatare si instructiuni.

e Curatati bine produsele inainte de instalare, pentru a reduce posibilitatea contaminirii fluidelor de tratare sau a producerii de reactii
chimice.

o Inainte de a porni amestecatorul, indepartati toate sculele care au fost utilizate la asamblare/instalare.

e Toate amestecatoarele Neptune trebuie asigurate corespunzator in timpul utilizarii. Toate butoaiele si cisternele trebuie sa se afle
pe o suprafatd plana. Toate sistemele de amestecare portabile Neptune trebuie sa fie stabile si asigurate in timpul utilizarii. Toate
amestecatoarele de méana trebuie tinute corespunzator inainte de a fi pornite gi in timpul utilizarii. Nerespectarea instructiunii de a fixa
corespunzator sistemul va determina rasturnarea sau dezechilibrarea acestuia si, posibil, ranirea persoanelor aflate in zona de lucru.

e Amestecitoarele actionate de un motor pneumatic trebuie si aibd un ventil de inchidere a debitului de aer (asigurat de utilizator).
Acesta trebuie instalat pentru a opri amestecatorul intr—o situatie de urgenta. Ventilul de inchidere a debitului de aer trebuie
pozitionat astfel incat sa poata fi actionat in siguranta intr—o situatie de urgenta.
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MANUAL NORME DE SIGURANTA PENTRU AMESTECATOARE PORTABILE NEPTUNE

o In eventualitatea unei pene de curent,

1. In cazul unui amestecitor actionat de un motor electric, intrerupatorul de curent trebuie pus in pozitia oprit, daca nu se doreste
repornirea sistemului in momentul revenirii curentului electric.

2. In cazul unui amestecitor actionat de un motor pneumatic, ventilul de inchidere a debitului de aer trebuie pus in pozitia inchis,
daca nu se doregte repornirea sistemului in momentul revenirii curentului electric.

e Pentru a preveni scinteile electrice cauzate de acumularile de incarcatura statica, legati la masa amestecatorul inainte de utilizare.

e Nu utilizati gaze combustibile pentru actionarea motorului pneumatic.

EXPLOATAREA PRODUSULUI

e Inainte de a porni amestecatorul, cititi specificatiile tehnice ale motorului si asigurati—va ca sunt conforme cu cerintele de curent
electric ale amestecator respectiv.

e Motorul pneumatic al sistemului de amestecare este conceput pentru utilizarea la maximum 7,0 bari. Depasirea valorii maxime poate
determina defectarea motorului gi/sau ranirea persoanelor aflate in zona de lucru.

e Efectuati intotdeauna inspectia intregului sistem de amestecare inainte de fiecare utilizare. asigurati—va ci toate piesele se afli in stare
buni de functionare, toate suruburile de fixare sunt strinse si nu prezinta semne de uzuri. Utilizarea de componente deteriorate poate
produce defectarea echipamentului, provocand raniri personale.

e Nu actionati amestecatorul cind tija si paletele sunt atasate, decit daca paletele sunt scufundate in fluidul de tratare. Actionarea
sistemului in mediu uscat poate produce vibratii ce pot deteriora echipamentul, sau pot rani personalul din zona de lucru.

e Rotorul cu palete aflat in functiune poate provoca leziuni gi/sau agitarea. Nu actionati niciodata amestecitorul daca in apropierea
paletelor se afld corpul unei persoane sau hainele acesteia.

e Opriti imediat functionarea daca sistemul de amestecare pare si fie dezechilibrat. Vibratiile pot duce la defectarea sistemului
de amestecare si se pot produce leziuni corporale. Verificati ca paletele, tija si motorul sa nu fie deteriorate si fluidul de tratare
sd nu contind corpuri solide mari.

e Amestecitoarele portabile Neptune sunt destinate utilizarii cu fluide care contin numai particule mici si nu corpuri solide mari.
Utilizarea sistemelor de amestecare portabile Neptune cu materiale de tratare cu continut mare de solide imiscibile, poate produce
vibratii severe, deteriorarea amestecatorului si/sau poate provoca ranirea oricarei persoane aflate in zona.

o Bucati mari de materiale solide pot bloca paletele amestecatorului si pot provoca deteriorarea severa a amestecatorului.

e Capacul sistemului de amestecare portabil Neptune pentru butoaie si cisterne trebuie montat cu ambele méini. Acest lucru este
necesar pentru a preveni ranirea operatorului in punctul de prindere dintre capacul amestecitorului si marginea superioara a butoiului.
Procedati cu atentie in timpul coborarii capacului pe butoi. In caz contrar se poate produce raniri personale.

o La sistemele de amestecare portabile Neptune, inainte de a scoate amestecatorul din recipient, opriti intotdeauna alimentarea electrica
(pentru amestecatoarele actionate de motor electric) sau alimentarea cu aer (pentru amestecitoarele actionate de motor pneumatic).
Nerespectarea acestei instructiune poate expune operatorul echipamentului la pericolul reprezentat de rotorul cu palete aflat in miscare
si se pot produce raniri personale datorate taierii, sectionarii, frecarii, abraziunii si/sau agatarii.

. fntotdeauna, se recomanda ca ridicarea amestecatorului portabil Neptune sa fie facutd de 2 (doud) persoane. Nu se recomanda niciodata
sa ridicati deasupra capului obiecte grele sau greu de manipulat. Daca este necesara o astfel de ridicare, pentru prevenirea ranirii se
recomanda utilizarea unui elevator de tavan sau unui alt mecanism de asistare.

e Orice revarsare sau scurgere de material pe podea poate deveni periculoasd producind alunecarea sau ciderea. Procedati cu atentie
la orice revarsare sau scurgere de material si luati masurile corespunzatoare pentru a mentine un mediu de lucru sigur.

e La inceperea utilizdrii unui amestecator echipat cu un motor pneumatic, mariti intotdeauna treptat turatia rotorului cu palete pentru
a reduce atat posibilitatea impragtierii materialului cat si solicitarea echipamentului.

e Toate amestecitoarele de mana trebuie inute bine, cu ambele méini, in timpul functionarii.

INTRETINEREA PRODUSULUI

o Respectati toate instructiunile de intretinere din manualul de fabricatie, exploatare si instructiuni.

e Purtati intotdeauna echipament de protectie pentru maini si ochi, pentru a preveni ranirea in timpul procedurilor de instalare
si intretinere.

o Inainte de a efectua operatii de service sau de reparatie, deconectati intotdeauna motorul electric de la sursa de curent. Nerespectarea
acestei instructiuni poate produce rotirea neasteptata a tijei si rotorului, provocand rénirea persoanelor din zona de lucru.

e Inainte de a efectua operatii de service sau de reparatie, deconectati intotdeauna motorul electric de la sursa de curent sau intrerupeti
alimentarea cu aer a motorului pneumatic. Nerespectarea acestei instructiuni poate produce rotirea neasteptata a tijei si rotorului,
provocand ranirea persoanelor din zona de lucru.
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MANUAL NORME DE SIGURANTA PENTRU AMESTECATOARE PORTABILE NEPTUNE

e Verificati si strangeti periodic suruburile si/sau bolturile de prindere care fixeaza tija amestecatorului pe corpul acesteia. Daca
suruburile gi/sau bolturile de prindere se slibesc sau se desprind complet, tija si rotorul cu palete se pot detasa de corpul
amestecatorului, determinind deteriorarea echipamentului si posibila ranire a persoanelor din zona de lucru.

e Nu incercati niciodata sa utilizati sau sa reparati o tija sau un rotor cu palete deteriorate. inlocuiti imediat toate piesele deteriorate
cu piese originale pentru amestecitoare portabile Neptune.

e Nu incercati niciodata sa modificati tija amestecatorului, extensiile acesteia sau rotorul cu palete. Modificarile vor schimba dinamica
sistemului de amestecare si pot avea ca rezultat vibratii care ar produce deteriorarea echipamentului sau rénirea persoanelor aflate
in zona.

e La fixarea tijei pe arborele motorului, aliniati suruburile cu cap hexagonal cu canelura. Verificati si strangeti periodic aceste suruburi
pentru a preveni slabirea sau desprinderea lor. Astfel se elimind pericolul potential generat de alunecarea sau decuplarea arborelui
motorului in timpul operarii.

o NU modificati, nu dezactivati si nu eliminati niciunul din sistemele de siguranta.

e Nu utilizati petrol lampant sau alti solventi combustibili pentru a spala motorul pneumatic.

CONFORMITATEA CU REGLEMENTARILE

e Asigurati—va intotdeauna ci instalarea, exploatarea, inspectia si intretinerea produsului se fac conform cu toate legile, reglementarile
si codurile in vigoare.

e Nu toate produsele sunt conforme cu toate standardele de reglementare. Consultati distribuitorul local pentru a afla care modele
satisfac cerintele de reglementare aplicabile in cazul dvs.

PREVENIREA INCENDIILOR $I A EXPLOZIILOR — UTILIZAREA PRODUSELOR iN ZONE CU RISC DE EXPLOZIE

e Exista riscul de incendiu si/sau explozie in anumite conditii. Aceste conditii includ, dar fira a se limita la, urméatoarele:
1. Amestecarea de fluide inflamabile (in anumite cazuri, un risc suplimentar il pot crea vaporii sau gazele).

2. Utilizarea produsului in atmosfere inflamabile (atmosferele inflamabile pot fi cauzate de prezenta gazelor, a pulberilor sau
a vaporilor)

3. Agezarea materialelor inflamabile langa produs.

e Trebuie si tineti cont de pericolele asociate cu exploatarea specificd si cu mediul de exploatare. Respectati toate legile, reglementarile
si codurile in vigoare. Nu utilizati produsul daci exista indoieli asupra sigurantei exploatérii. Operatiile mecanice si curgerea fluidelor
poate genera electricitate statici. Legarea corespunzitoare la masa a tuturor produselor este necesard pentru toate exploatarile cu
potential inflamabil sau exploziv, pentru a preveni descarcirile statice. Pentru a fi siguri ca echipamentul este corect legat la mas3,
este necesara inspecarea periodica a conexiunii la masa.

e Temperatura de suprafatd a echipamentului trebuie mentinutd sub temperatura de aprindere a oricarei atmosfere cu potential exploziv.
Temperatura de suprafata este influentatd de temperatura fluidului ce este amestecat si de energia cinetica addugata de amestecator si
de exploatare. Utilizatorul final trebuie si se asigure ca temperatura mediului de tratare si temperatura maxima a echipamentului sunt
acceptabile pentru mediu.

COMPATIBILITATEA CHIMICA

e Pentru a minimiza riscul producerii de reactii chimice periculoase, verificati compatibilitatea chimica a tuturor componentelor umede
cu toate fluidele de tratare si de curitare. Consultati diagrama Neptune de compatibilitate chimica.

e Toate componentele ce intra in contact cu fluidul de tratare ale amestecitoarelor portabile Neptune sunt fabricate din otel
inoxidabil 316.

LIMITELE DE TEMPERATURA
e Conditii normale:
e Exploatati la temperaturi de pani la 121°C (250°F).
o Conditii periculoase: Exploatati la temperaturi de pana la 40°C (104°F).
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Neptune EC Declarations for Portable Mixers

This document contains two declarations, only one of which is valid for the Neptune Portable Mixers supplied.

The EC Declaration of Incorporation is valid for Neptune Portable Mixers supplied without a motor, which makes the EC declaration of conformity invalid.
The EC Declaration of Conformity is valid for Neptune Portable Mixers supplied with a motor, which makes the Declaration of Incorporation invalid.
Neptune Portable Mixers are not also declared in accordance with the ATEX Directive and it should not be ordered for use in a potentially explosive environment,
as Neptune Portable Mixers are not supplied in accordance with the ATEX Directive.

Manufacturer:  Neptune Chemical Pump Company

Address: 204, DeKalb Pike , Lansdale, PA 19446 USA
Telephone and FAX.: (215) 699-8700, FAX- (215)-688-0370
EMail:  pump@neptunel.com
Neptune Portable Mixers
Product: Type:  Models - B, BC, BF, C, D, DT, E, F, H,HH, HAJ, HGS, HGL, JD, JG, JGR, JGF, L,
RAB, RGT, PAM, PEM, PM Series Mixers

Serial Number (As applicable):

EC directives:
Neptune Chemical Pump Company declares compliance with the Machinery Directive (98/37/EC) by meeting the requirements of Parts 1 and 2 of the European
Standard EN ISO 12100. As stated in ANNEX ZB of EN ISO 12100
Neptune Chemical Pump Company declares that the product(s) listed above complies with the essential health and safety requirements relevant to the specific product
as outlined below:
98/37/EC The Machinery Directive
2004/108/EC ~ The EMC Directive (only applies for pumps supplied with a motor and the compliance exists from the motor manufacturer )
2006/95/EC The Low Voltage Directive (enly applies for pumps supplied with a motor and the compliance exists from the motor manufacturer)

CE marks are not applied to the Neptune Portable Mixers without the motors (Bare shaft mixers).
Neptune Portable Mixers are assembled complete with motors, will have CE marking from the respective motor manufacturer to confirm that they are manufactured in

conformity with the low voltage or appropriate directive. These Neptune Portable Mixers will have CE mark on the tags and the box it is packaged in.

Neptune Portable Mixers delivered by Neptune Chemical Pump Company, without motors may only be used when the motor supplied by the end user and the
connection between the motor and the mixer comply with the above directives.

EC Declaration of Incorporation (valid for Neptune Portable Mixers supplied without a motor)

Neptune Chemical Pump Company declares that the products listed above comply with the essential health and safety requirements relevant to the specific product as
outlined below:

All Neptune products listed above conform to the Machinery Directive 98/37/EC: Part 1 of Annex I and comply with the relevant requirements of EN ISO 12100 Parts
1 and 2: Safety of machinery - Basic concepts, general principles for design

The above manufacturer hereby declares that Neptune products listed above has been produced in accordance with the specified EU directives and the national
legislation that enforces them. The product is designed for use when connected to a motor, with the aim of creating a joint machine, and for this reason it does satisfy
the provisions “as a component” of these directives in all respects.

There will not be any CE mark on tag and the box it is packaged in.

EC Declaration of Conformity (valid for Neptune Portable Mixers supplied with a motor)

Neptune Chemical Pump Company declares that the products listed above comply with the essential health and safety requirements relevant to the specific product as
outlined below:

All Neptune products listed above conform to the Machinery Directive 98/37/EC: Part 1 of Annex I and comply with the relevant requirements of EN ISO 12100 Parts
1 and 2: Safety of machinery - Basic concepts, general principles for design

The mixer is connected to a CE compliant electric motor and thus “treated as one unit” , which constitutes a complete machine
The mixer is connected to an Air motor and thus “treated as one unit” , which constitutes a complete machine
It is declared that the product may not be taken into use in an explosive environment.

There will be CE mark on electric motor as well as mixer tag and on the box it is packaged in.

Full Name: Gary O’Neill Position: Director of Engineering
Signature: Date:
Full Name: Sudip Sarker Position: QA/QC Manager

NEPTUNE CHEMICAL PUMP COMPANY e 204 DeKalb PIKE ¢ LANSDALE, PA 19446  TEL (215) 699-8701 FAX (215) 699-0370
www.neptunel.com

)4



	English
	Spanish - Español
	French - Français
	German - Deutsch
	Italian - Italiano
	Portuguese - Português
	Czech - Čeština
	Greek - ελληνικά
	Polish  - Polski
	Romanian - Română



